POWERSTATION PRO SAMSUNG

UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za zakoupeni bezdratové nabijeci stanice FIXED Powerstation pro Samsung. Stanice dokaZe nabijet az 3 zafizeni najednou.
o Hlavni (primarni) nabijeci plocha s vykonem az 15 W.

e Sekundarni nabijeci plocha s vykonem az 5 W pro nabijeni dalSich zafizeni jako napf. TWS sluchatka

e Plocha pro nabijeni hodinek Samsung Watch

O  uss-c konektor na zadnistrans

e Dvojice LED diod indikujici nabijeni Primarni a Sekundarni nabijeci plochy

Pfed pouZitim si proctéte tento manual.

NAVOD K POUZITi:

1. Ke stanici pfipojte USB-C kabel a druhy konec kabelu zapojte do nabijeciho adaptéru s podporou standartu PD3.0 a vykonu min.
25W nebo QCC 18 W.

. Nyni miZete na hlavni plochu stanic vioZit telefon jak ve vertikalni, tak horizontalni pnloze a telefun se ihned za¢ne nabijet. Na

sekundarni plochu mizZete poloZit zafizeni s podpt a ého nabijeni napf. atka, telefon apod.

Do USB-C konektoru na vrchu stanice zapojte adaptér pro nabijeni hodinek Samsung Watch (list kompatibilnich hodinek nize v

manualu. PoloZte hodinky na nabijecku, které se pomoci magnetu pfichyti a zapoéne nabijeni.

Samotny adaptér pro nabijeni hodinek Ize kdykoliv ze stanice vyjmou a pouzit tfeba k cestovni nabije¢ce, powerbance nebo s jinym

USB-C konektorem tfeba u notebooku, ktery podporuje nabijeci vystup.

KOMPATIBILNi HODINKY:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

INDIKACE LED DIODY:

Pripraveno k nabijeni - LED diody jsou vypnuté

Nabijeni primarni nebo sekundarni nabijeci plochy - LED dioda pomalu blika modie

Detekce ciziho objektu na nabijecce - blika cervena

SPECIFIKACE PRODUKTU:

Vstup: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Hlavni nabijeci plocha: 5W, 7.6W, 10W, 15W (MAX)

Sekundarni nabijeci plocha: 5W (MAX)

Nabijeci plocha pro Samsung Watch: 2.5W (MAX)

Rozmeéry: 70 x 100 x 115 mm

Vaha: 260 g

Material: ABS+PC Fireproof Material

Frekvence bezdratového nabijeni: 100kHz - 333 kHz

Efektivita: 270%

MINIMALNi VZDALENOST 0D NABIJECi PLOCHY:

« Telefon: 1~6mm

« TWS:1~4mm

« Hodinky: 1.5mm max.

SOUCAST BALENI:

1x Nabijeci stanice FIXED Powerstation pro Samsung

x Adaptér pro nabijeni hodinek Samsung Watch

x Uzivatelsky manual

1x USB-C kabel

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych predpisti platnych v zemich, kde je prodavan. V pfipadé problémii se servisem se
obratte na prodejce, u néhoz jste zafizeni zakoupili.

FIXED nepfebira ] za $kody zpd e

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA

K gisténi téla nabijeci stanice pouzivejte jemnou latku.
BEZPECNOSTNi OPATRENI

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do vody.
Nenechavejte nabijeci stanici v automobilu na slunci.
Nevystavujte zafizeni pfimo slune&nimu svétlu nebo jej nezanechavejte pobliz zdrojd tepla.

Nepouzivejte nabijeci stanici, pokud u ni doslo k silnému narazu, pokud spadl, nebo je jakymkoliv zpiisobem poskozen.
Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeci elektrického Soku a/nebo popaleni. Neupravujte napajeci kabel.

Udrzujte nabijeci stanici mimo dosah déti. Neopravnéné otevieni nebo Uprava ¢asti vyrobku ma za nasledek

pozbyti zaruky.

Skladovaci teplota produktu: 0 az 35 °C

Provozni teplota produktu: 0 az 40 °C

LIKVIDACE PRODUKTU
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produktu.

(Plativ zemich s i systémy sbéru r materialli).

Staré produkty nesméji byt likvidovany spolecné s domacim odpadem! Pokud produkt jiz nebude fungovat, zlikvidujte
jej ladu s platnymi predpisy ve vasi zemn

e, Ze staré vyrobky jsour atakeé vyluguje negativni disledky pro Zivotni
prostfedi. Z tohoto dlivodu je elektrické zanzem oznaceno zde zobrazenym symbolem.

Tento produkt je oznaéen CE v souladu s ustanovenim smérnice EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU. Timto
spole¢nost FIXED.zone a.s. prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zakladnimi poZadavky a dal$imi pFislusnymi
ustanovenimi smérnic EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme, Ze ste si zakupili bezdrotovt nabijaciu stanicu FIXED Powerstation pre Samsung. Stanica dokaze nabijat a2 3 zariadenia
naraz.

o Hlavny (primarny) nabijaci priestor s vykonom az 15 W
Sekundarna nabijacia oblast s vykonom az 5 W na nabijanie inych zariadeni, napriklad slichadiel TWS
Nabijacia podlozka pre hodinky Samsung Watch

Konektor USB-C na zadnej strane
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Dvojica LED diod indikujucich nabijanie Primarna a sekundarna oblast nabijania

Pred pouzitim si precitajte tato prirucku.

NAVOD NA POUZITIE:

. Pripojte kabel USB-C k stanici a druhy koniec kabla zapojte do nabijacieho adaptéra, ktory podporuje standard PD3.0 a minimalne
25 W alebo QCC 18 W vykonu.

. Teraz mozete telefon umiestnit do vertikalnej aj horizontalnej polohy na pracovnu plochu hlavnej stanice a telefon sa zaéne oka-
mzite nabijat. Na vedlajsiu plochu mézete umiestnit zariadenia s podporou bezdrétového nabijania, napr. bezdrétove sluchadla,
telefon atd.

. Zapojte nabijaci adaptér pre hodinky Samsung Watch do konektora USB-C na hornej strane stanice (pozrite si zoznam kompati-

bilnych hodiniek uvedeny nizsie v navode). Umiestnite hodinky na nabijacku, ktora sa pomocou magnetu zacvakne na miesto a

zagne sa nabijat.

Samotny nabijaci adaptér hodiniek mozete kedykol'vek vybrat zo stanice a pouzit ho s cestovnou nabijackou, powerbankou alebo

inym konektorom USB-C, napriklad s notebookom, ktory podporuje vystup nabijania.

KOMPATIBILNE HODINKY:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy WatchS (40, 44mm) /5 Pro

INDIKACIA LED:

Pripravené na nabijanie - LED diody su vypnuté

Nabijanie primarnej alebo sekundarnej nabijacej oblasti -
Detekcia cudzieho predmetu na nabijacke - blika ¢erveno
SPECIFIKACIE PRODUKTU:

Vstupné tdaje: DC 9V/2A 12/2A (MAX.)

Hlavna nabijacia oblast: 5W, 7,6W, 10W, 15W (MAX.)
Sekundarna nabijacia plocha: 5W (MAX)

Nabijacia oblast pre hodinky Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Rozmery: 70 x 100 x 115 mm
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LED diéda pomaly blikad modro

BS + PC Ohfiovzdorny material

Frekvencia bezdrétového nabijania: 100 kHz - 333 kHz
Uginnost: 70 %

MINIMALNA VZDIALENOST OD NABIJACIEHO PRIESTORU:
« Telefon: 1~6mm

- TWS:1~4mm

« Hodinky: max. 1,5 mm

SUCAST BALENIA:

x Nabijacia stanica FIXED Powerstation pre Samsung

1x Adaptér na nabijanie hodiniek Samsung Watch

1x Pouzivatel'ska prirucka
x Kébel USB-C

POZNAMKY:
Na vyrobok sa vztahuje zaruka v sulade s pravnymi predpismi platnymi v krajinach, v ktorych sa predava. V pripade servisnych

problémov sa obratte na predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili.

Spoloénost FIXED nenesie Ziadnu p t za $kody spod é a Zi
STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A JEHO UDRZBA

Na ¢istenie tela nabijacej stanice pouZite makku handricku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu ani ho neponérajte do vody.

Nenechavajte nabijaciu stanicu v aute na sinku.

Zariadenie nevystavujte priamemu sine&nému ziareniu ani ho nenechévajte v blizkosti zdrojov tepla.

Nabijaciu stanicu nepouzivajte, ak bola silno narazena, spadla alebo bola akokol'vek poskodena.

Zariadenie ner jte; hrozi ¢ Grazu elektrickym prudom a/alebo popalenia. Neupravujte napéjaci kabel.
Nabijaciu stanicu uchovavajte mimo dosahu deti. Neopravnené otvorenie alebo Uprava casti vyrobku ma za nasledok stratu zaruky.
Teplota skladovania vyrobku: 0 a2 35 °C

Prevadzkova teplota vyrobku: 0 az 40 °C

LIKVIDACIA VYROBKU

vyrobku.

(Uplatriuje sa v krajinach so systémami separovaného zberu recyklovatelnjch materislov).

Staré vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s Ak vyrobok uz hovsulades
platnymi predpismi vo vasej krajine.
— Zabezpegite tak odbornu recyklaciu starych vyrobkov a zarove eliminujete negativne désledky pre Zivotné prostre-

die. Z tohto dévodu je elektrické zariadenie oznacené tu uvedenym symbolom.

Tento vyrobok je oznageny znagkou CE v stlade so smernicou 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite a smer-
nicou 2011/65/EU o ONL. Spoloénost FIXED.zone a.s. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia zakladné poziadavky a
dalsie prislusné ustanovenia smernic EMC 2014/30/EU a RoHS 2011/65/EU.
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USER MANUAL

Thank you for purchasing the FIXED Powerstation Wireless Charging Station for Samsung. The station can charge up to 3 devices
atonce.

Main (primary) charging area with up to 15W of power
Secondary charging area with up to 5 W of power for charging other devices such as TWS headphones
Samsung Watch charging Pad

USB-C connector on the back
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Pair of LEDs indicating charging Primary and Secondary charging area

Read this manual before use.

INSTRUCTIONS FOR USE:

1. Connect the USB-C cable to the station and plug the other end of the cable into a charging adapter that supports the PD3.0
standard and a minimum of 25W or QCC 18W of power.

You can now place your phone in both vertical and horizontal positions on the main station desktop and your phone will start
charging immediately. On the secondary surface you can place devices with wireless charging support, e.g. wireless headphones,
phone, etc.

. Plug the Samsung Watch charging adapter into the USB-C connector on top of the station (see the list of compatible watches
below in the manual). Place the watch on the charger, which will snap into place using the magnet and start charging.

The watch charging adapter itself can be removed from the station at any time and used with a travel charger, powerbank, or
other USB-C connector such as a laptop that supports the charging output.

COMPATIBLE WATCHES:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

LED INDICATION:

Ready to charge - LEDs are off

Charging primary or secondary charging area - LED slowly flashing blue

Foreign object detection on charger - flashing red

PRODUCT SPECIFICATIONS:

Input: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Main charging area: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)

Secondary charging area: 5W (MAX)

Charging area for Samsung Watch: 2.5W (MAX)

Dimensions: 70 x 100 x 115 mm

Weight: 260 g

Material: ABS+PC Fireproof Material

Wireless Charging Frequency: 100kHz - 333kHz

Efficiency: 270%

MINIMUM DISTANCE FROM CHARGING AREA:

« Phone: 1~6mm

« TWS:1~4mm

« Watch: 1.5mm max.

PART OF THE PACKAGE:

x FIXED Powerstation charging station for Samsung

Ix Adapter for charging Samsung Watch

Ix User manual

1x USB-C cable

NOTES:

The product is warranted according to the legal regulations in force in the countries where it is sold. In case of service problems,
please contact the dealer from whom you purchased the equipment.

FIXED assumes no responsibility for damages caused by improper use of the product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

Use a soft cloth to clean the body of the charging station.

SECURITY MEASURES

Do not expose the device to rain or snow or immerse it in water.

Do not leave the charging station in the car in the sun.

Do not expose the device directly to sunlight or leave it near heat sources.

Do not use the charging station if it has been severely impacted, dropped, or damaged in any way.

Do not disassemble the device; there is a risk of electric shock and/or burns. Do not modify the power cord.

Keep the charging station out of the reach of children. Unauthorized opening or modification of product parts will void the warranty.
Storage temperature of the product: 0 to 35 °C

Product operating temperature: 0 to 40 °C

PRODUCT DISPOSAL
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(Applicable in countries with separate collection systems for recyclable materials).

0ld products must not be disposed of with household waste! If the product no longer works, dispose of it in accordan-
ce with the applicable regulations in your country.

This ensures that old products are recycled in a pi manner and also negative for
the environment. For this reason, the electrical equipment is marked with the symbol shown here.

B

This product is CE marked in accordance with EMC Directive 2014/30/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. FIXED.zone
a.s. hereby declares that this product complies with the essential requirements and other relevant provisions of the
EMC 2014/30/EU and RoHS 2011/65/EU Directives.
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Czech Republic

PBKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA

BU, Ye 3aKynuxte
YCTPOIACTBa eHOBPEMEHHO.

3apaaHa ctaHumA FIXED Powerstation 3a Samsung. CraHuuATa Moxe Aa 3apexAaa Ao 3

OcHoBHa (bpBuyHa) 30Ha 32 3apeXaHe C MOWHOCT A0 15 W
BropuuHa 30Ha 3a 3apex/aHe C MOWHOCT 40 5 W 3a 3apexaaHe Ha Ay yCTPOIACTBa, KaTo Hanpumep crywankin TWS
Mopnoxka 3a 3apexpaaqe Ha Samsung Watch

USB-C KOHeKTop Ha rbpba

06000

[lB0¥iKa CBETOAVOAW, yKa3BaLLM 3apexaaHeTo [MbpBNYHa 1 BTOPUYHA 30Ha 3a 3apexaaHe

MpoyeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO Npeaw ynotpeba.

WHCTpyKuwn 3a ynoTpe6a:

. Cebpete USB-C Kabena Kbm CTaHLMATa U BKIIOYETe 1PYriA Kpaii Ha kabena KbM aziantep 3a 3apexpaaHe, KOTo nojiibpxa CTaHAapTa

PD3.0 v MuHumym 25 W v QCC 18 W MolwHocT.

Cera MoXeTe ja NOCTaBUTe TenlehOHa CI KaKTO BbB Takau s BbPXY OCHOBHIA PaGOTeH NAOT Ha

CTaHUWATa 1 TeNnedOHBT BY LLe 3aM0uHe 1a Ce 3apex/a BeaHara. Bbpxy BTOpUYHaTa NOBBPXHOCT MOXETE a NOCTaBUTe YCTPOICTBa C
Ha Hanp. Cywanky, Tenehom 1 ap.

. Bniouete afantepa 3a 3apexaaHe Ha YacoBHIKa Samsung Watch kb koHekTopa USB-C B ropHaTa 4acT Ha CTaHUMATa (BX. CIMCBbKa Ha

CbBMECTUMWTE YaCOBHWLM NO-A0NY B PbKOBOACTBOTO). loCTaBeTe YaCOBHMKa BbPXY 3apA/IHOTO YCTPOWCTBO, KOETO Lie Ce 3aXBaHe Ha

MACTO C NOMOLLTa Ha MarHWTa 1 LWje 3anoYHe Aa Ce 3apexpaa.

CamnAT afanTep 3a 3apexpaaHe Ha YacoBHIKA MOXE Aa Ce U3BaAN OT CTaHLMATA N0 BCAKO BPEMe 1 Aia Ce M3MON3Ba CbC 3apAAHO

YCTPOICTBO 3a MbTyBaHe, powerbank unu apyr USB-C KOHEKTOp, HanpuMep 3a NanTon, KOVTO NOAAbPXa U3X0Aa 33 3apexaHe.
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CBBMECTUMI YaCOBHMLM:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watchs (40, 44mm) /5 Pro

LED nHankayna:
loToBHOCT 32 - ca

3ape>«naHe Ha OCHOBHaTa WNM BTOPUYHATA 30Ha 3a 3apeXKaaHe - CBeTOANOALT Mura 6aBHO B CUHBO
OTKpVBaHe Ha Uy A 0GEKT B 3apAIHOTO YCTPOMCTBO - MATaLY YepBeH

CneyuduKaumm Ha npoayKTa:
Bueexpane: DC 9V/2A 12/2A (MAKC)
OcHoBHa 30Ha 3a 3apexpaaHe: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKC.)
BropuuHa 30Ha 3a 3apexpate: SW (MAX)
30Ha 3a 3apexpaHe 3a Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Pazmepu: 70 x 100 x 115 Mm
Terno: 260 r

: ABS+PC Or
YecToTa Ha 6e3xmyHO 3apexpaare: 100 kHz - 333 kHz
EdekTnsHOCT: 270%

MuHUManHo pascTonHme OT 30HaTa 3a 3apeXxaaHe:

+ TenegoH: 1~6mm

» TWS:1~4mm

+ YacosHuK: 1,5 MM MaKc.

Yacr ot nakera:

1x FIXED cTaHumA 3a 3apexpate Powerstation 3a Samsung
1x ApanTep 3a 3apexpaaHe Ha Samsung Watch

1x PLKOBOACTBO 3a noTpebuTens

1x USB-C kaben

3abenexku:

MpoayKTHT € rapaHTMpaH B CbOTBETCTBUE C A@CTBALLNTE 3aKOHOBY pa3nopeabu B CTpaHUTe, B KOUTO e Npojasa. B ciyvail Ha cepBusHn
npo6niemm, Mons, CBbPXKETe ce C TbProBeLja, oT KOroTo CTe 3aKynnu 06opyaBaHETO.

FIXED He noema OTroBOPHOCT 3a WeTi, NPUYMHEHI OT HenpaBuHa ynotpeba Ha NPoayKTa.

Tpwxa 3a NPoAyKTa 1 NOAAPBKKA

MouncTeTe Kopryca Ha 3apaaHaTa CTaHUMA C MeKa Kbpna.

Mepku 3a curypHoct

He w3naraiite ycTpOVCTBOTO Ha [TbX/ WA CHAF 1 He FO NOTaNAlTe BbB BOAA.

He ocTasiiTe 3apfjgHaTa CTaHLVA B aBTOMOGUNA Ha CITbHLE.

He w3naraiite ycTpOVCTBOTO ANPEKTHO Ha CTbHYEBA CBETANHA U HE FO OCTABAITE B 6AM30CT 40 U3TOUHMLM Ha TONAMHA.

He fiTe CTaHUnATa 38 aKo TA e 61na CUNHO yaapeHa, U3nycHaTa N NoBpeseHa No KakbeTo 1 4a € HauMH.

He parno6ssaliTe yCTPOMCTBOTO; ChiLeCTBYBa PHUCK OT TOKOB yAap W/niu M3rapaHita. He MOAn®uLupaiiTe 3axpaHBsaluus Kaben.
CobxpaHsaBaliTe 3apaaHaTa CTaHUMA Ha MACTO, HEAOCTBIHO 32 Aeuia. pAHe nn Ha yacTuTe Ha
NpoAYKTa BOAW 10 NPeKPaTABaHE Ha rapaHLMATa.

TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue Ha npoaykTa: 0 Ao 35 °C

Pa6oTHa TemnepaTypa Ha npoayKTa: 0 40 40 °C

Wsxebpnane Ha npopykTa

B

(MPUNOXMMO B CTPaHI CbC CUCTEMU 3a cbbupate Ha peL

CrapuTe npoayKT! He TPAGBA A4 Ce U3XBLPAAT 3ae[HO C 6MTOBUTE OTNabLM! AKO NPOAYKTHT Beve He paboTy, u3xebpReTe
O B CbOTBETCTBUE C NPUNOXKIMITE Pa3nopeaty BbB BalaTa CTpaHa.

ToBa rapaHTpa, Ue CTapyITe MPOAYKTY Cé PELUKAVMPAT N0 NPOGECHOHANEH HAYMH, 3 CHLLIO Taka eNMUHIPA HEraTMBHUTE
nocneauLy 3a okonHata cpeia. lMopaau Tasn NpudvHa enekTPUYeckoTo obopyaBaHe € 0603HaueHO CbC CUMBONA, NOKa3aH
TYK.

Toan MPOAYKT e MapKipaH Cbe 3Haka CE B cooTeeTCTBMe C [lnpeKvisa 2014/30/EC OTHOCHO eneKTpOMarHHTHaTa
CoBMeCTUMOCT 1 [lpekTvBa 2011/65/EC OTHOCHO OrPaHIEHIETO Ha eMMCUVITE Ha BPEAHN BeLieCTBa. C HACTOALIOTO
FIXED.zone a.s. A€KN1apyipa, ue TO3u NPOAYKT OTTOBAPA Ha CHUIECTBEHVTE M3UCKBAHIA W APYTY CbOTBETHY Pa3nopes6i Ha
AvpektvenTe EMC 2014/30/EU 1 RoHS 2011/65/EU.
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BRUGERVEJLEDNING

or

Tak, fordi du har kebt FIXED

tradles til Samsung. kan oplade op til 3 enheder pa én gang.
0 Hovedopladningsomréde (primaert) med op til 15 W effekt

9 Sekundaert opladningsomrade med op til 5 W strgm til opladning af andre enheder s&som TWS-hovedtelefoner
e Opladningsplade til Samsung Watch

(4]

e Et par LED'er, der indikerer

USB-C-stik pa bagsiden

Primzert og t

Lées denne manual fer brug.

INSTRUKTIONER TIL BRUG:

BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die FIXED Powerstation Wireless Charging Station fiir Samsung entschieden haben. Die Station kann
bis zu 3 Gerate auf einmal aufladen.

o Hauptladebereich (primar) mit einer Leistung von bis zu 15 W

e Sekundérer Ladebereich mit einer Leistung von bis zu 5 W zum Aufladen anderer Geréte wie TWS-Kopfhorer
9 Samsung Watch Ladepad

0 USB-C-Anschluss auf der Riickseite

e LED-Paar zur Anzeige des Ladevorgangs Primarer und sekundérer Ladebereich

Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch.

1. Tilslut USB-C-kablet til stationen, og szt den anden ende af kablet i en
mindst 25 W eller 0CC 18 W stram.

. Dukan nu placere din telefon i bade lodret og vandret position p4 stationens hovedbord, og din telefon begynder at oplade
med det samme. P& den sekundzere overflade kan du placere enheder med understattelse af tradlss opladning, f.eks. tradlgse
hovedtelefoner, telefon osv.

. Sezet Samsung Watch-opladningsadapteren i USB-C-stikket pé toppen af stationen (se listen over kompatible ure nedenfor i

manualen). Placer uret pa opladeren, som klikker pé plads ved hjzlp af magneten, og start opladningen.

Selve urets opladningsadapter kan til enhver tid fjernes fra stationen og bruges med en rejseoplader, powerbank eller et andet

USB-C-stik som f.eks. en baerbar computer, der understatter opladningsudgangen.

KOMPATIBLE URE:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 456mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy WatchS (40, 44mm) /5 Pro

LED-INDIKATION:

Klar til opladning - LED'erne er slukkede

Opladning af primeert eller sekundeert opladningsomrade - LED blinker langsomt bl&t

Registrering af fremmedlegemer pé opladeren - blinker redt

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Indgang: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Vigtigste opladningsomrade: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKS.)

Sekundaert opladningsomréde: 5W (MAX)

Opladningsomrade til Samsung Watch: 2,5 W (MAX)

Dimensioner: 70 x 100 x 115 mm

Vaegt: 260 g

Materiale: ABS+PC brandsikkert materiale

Tradlgs opladningsfrekvens: 100kHz - 333kHz

Effektivitet: 270

» der ter PD3.0- og

N
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FRA OPL T:

« Telefon: 1~6mm

- TWS:1~4mm

+ Ur:1,56 mm maks.

EN DEL AF PAKKEN:

1x FIXED Powerstation ladestation til Samsung
1x Adapter til opladning af Samsung Watch

1x Brugervejledning
Tx USB-C-kabel

NOTER:
Produktet er garanteret i henhold til de gaeldende lovbestemmelser i de lande, hvor det szelges. | tilfeelde af serviceproblemer bedes

du kontakte den forhandler, du har kebt udstyret hos.

FIXED pétager sig intet ansvar for skader forarsaget af ukorrekt brug af produktet.

PRODUKTPLEJE 0G -VEDLIGEHOLDELSE

Brug en blgd klud til at rengere ladestationens krop.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Udszet ikke enheden for regn eller sne, og nedszenk den ikke i vand.

Efterlad ikke ladestationen i bilen i solen.

Udszet ikke enheden direkte for sollys, og efterlad den ikke i naerheden af varmekilder.

Brug ikke ladestationen, hvis den har vaeret udsat for voldsomme stad, er blevet tabt eller p4 anden méde er blevet beskadiget.
Skil ikke enheden ad; der er risiko for elektrisk stad og/eller forbraendinger. Du mé ikke sendre pa netledningen.

Opbevar ladestationen utilgaengeligt for bgrn. Uautoriseret abning eller @ndring af produktdele vil ggre garantien ugyldig.
Opbevaringstemperatur for produktet: 0 til 35 °C

Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

(Gaelder i lande med separate i i for materialer).
Gamle produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald! Hvis produktet ikke laengere virker, skal det
bortskaffes i med de regleridit land.

—

Dette sikrer, at gamle produkter genbruges p& en professionel méde, og eliminerer ogsa negative konsekvenser for
miljget. Af denne grund er det elektriske udstyr maerket med symbolet vist her.

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med EMC-direktiv 2014/30/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. erklaerer hermed, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
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1. SchlieBen Sie das USB-C-Kabel an die Station an und stecken Sie das andere Ende des Kabels in einen Ladeadapter, der den
PD3.0-Standard und eine Leistung von mindestens 25 W oder QCC 18 W unterstiitzt.

. Sie konnen lhr Telefon nun in vertikaler und horizontaler Position auf die Arbeitsflache der Hauptstation legen und Ihr Telefon

beginnt sofort zu laden. Auf der sekundaren Oberflache kdnnen Sie Gerate mit Unterstiitzung fiir kabelloses Laden platzieren, z.

B. kabellose Kopfharer, Telefone usw.

Stecken Sie den Ladeadapter der Samsung Watch in den USB-C-Anschluss an der Oberseite der Station (siehe die Liste der

kompatiblen Uhren unten im Handbuch). Legen Sie die Uhr auf die Ladestation, die mithilfe des Magneten einrastet, und beginnen

Sie mit dem Aufladen.

. Der Ladeadapter fiir die Uhr selbst kann jederzeit von der Station und mit einem at, einer Powerbank
oder einem anderen USB-C-Anschluss, z. B. einem Laptop, der den Ladeausgang unterstiitzt, verwendet werden.

KOMPATIBLE UHREN:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 46mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy WatchS (40, 44mm) /5 Pro

LED-ANZEIGE:

Bereit zum Laden - LEDs sind aus

Aufladen des priméaren oder sekundéren Ladebereichs - LED blinkt langsam blau

Fremdkérpererkennung am Ladegerét - rot blinkend

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

Eingang: DC 8V/2A 12/2A (MAX)

Hauptladebereich: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX)

Sekundarer Ladebereich: 5W (MAX)

Ladebereich fiir die Samsung Watch: 2,5 W (MAX)

Abmessungen: 70 x 100 x 115 mm

Gewicht: 260 g

Material: ABS+PC Feuerfestes Material

Kabellose Aufladung Frequenz: 100kHz - 333kHz

Wirkungsgrad: 270%

MINDESTABSTAND ZUM LADEBEREICH:

« Telefon: 1~6mm

- TWS:1~4mm

+ Uhr:1,5mm max.

TEIL DES PAKETS:

1x FIXED Powerstation Ladestation fiir Samsung

Ix Adapter zum Aufladen der Samsung Watch

x Benutzerhandbuch

Tx USB-C-Kabel

ANMERKUNGEN:

Die Garantie fiir das Produkt richtet sich nach den gesetzlichen Bestimmungen in den Landern, in denen es verkauft wird. Im Falle
von Serviceproblemen wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

FIXED {ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch des Produkts
PRODUKTPFLEGE UND WARTUNG

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Geh&use der Ladestation zu reinigen

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Schnee aus und tauchen Sie es nicht in Wasser.

Lassen Sie die Ladestation im Auto nicht in der Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerat nicht direkt dem Sonnenlicht aus und lassen Sie es nicht in der N&he von Warmequellen liegen.

N
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Verwenden Sie die Ladestation nicht, wenn sie starke StdBe erlitten hat, her ] ist oderin ir iner Weise
wurde.
Zerlegen Sie das Gerat nicht; es besteht die Gefahr eines Str und/oder von Verbr Veréandern Sie das Netzkabel

nicht.

MANUAL DE USUARIO

Gracias por comprar la estacion de carga inalambrica FIXED Powerstation para Samsung. La estacion puede cargar hasta 3
dispositivos a la vez.

o Zona de carga principal (primaria) con hasta 15 W de potencia

e Area de carga secundaria con hasta 5 W de potencia para cargar otros dispositivos como auriculares TWS.
e Almohadilla de carga para Samsung Watch

o Conector USB-C en la parte posterior

e Par de LED que indican la carga Area de carga primaria y secundaria

Lea este manual antes de utilizarlo.

INSTRUCCIONES DE USO:

. Conecta el cable USB-C a la estacion y enchufa el otro extremo del cable a un adaptador de carga que admita el estandar PD3.0y

un minimo de 25 W 0 QCC 18 W de potencia.

Ahora puedes colocar tu teléfono tanto en posicion vertical como horizontal en el escritorio de la estacion principal y tu teléfono

aacargarse i I Enla superficie secundaria puede colocar dispositivos con soporte de carga inalambrica,
por ejemplo, auriculares inalambricos, teléfono, etc.

. Enchufa el adaptador de carga del Samsung Watch en el conector USB-C situado en la parte superior de la estacion (consulta la
lista de relojes compatibles mas abajo en el manual). Coloca el reloj en el cargador, que encajara en su sitio mediante el iman y
comenzara la carga.

4. Elpropio adaptador de carga del reloj puede extraerse de la estacion en cualquier momento y utilizarse con un cargador de viaje,

powerbank u otro conector USB-C, como un ordenador portatil, que admita la salida de carga.

RELOJES COMPATIBLES:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

INDICACION POR LED:

Listo para cargar - LED apagados

Cargando zona de carga primaria o secundaria - LED parpadeando lentamente en azul

Deteccion de objetos extrafios en el cargador - rojo intermitente

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

Entrada: CC 9V/2A 12/2A (MAX)

Area de carga principal: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)

Area de carga secundaria: 5W (MAX)

Area de carga para Samsung Watch: 2.5W (MAX)

Dimensiones: 70 x 100 x 115 mm

Peso: 260 g

Material: ABS+PC Material ignifugo

Frecuencia de carga inaldmbrica: 100kHz - 333kHz

Eficiencia: 270

DISTANCIA MiNIMA DE LA ZONA DE CARGA:

« Teléfono: 1~6mm

« TWS:1~4mm

+ Reloj: 1,5 mm max.

PARTE DEL PAQUETE:

x Estacion de carga FIXED Powerstation para Samsung

x Adaptador para cargar Samsung Watch

x Manual de usuario

1x cable USB-C

NOTAS:

El producto esté garantizado de acuerdo con la normativa legal vigente en los paises donde se vende. En caso de problemas de

servicio, pongase en contacto con el distribuidor al que adquiri6 el equipo.

FIXED no asume ninguna r ilidad por danos por un uso i

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Utilice un pafio suave para limpiar el cuerpo de la estacion de carga.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

No exponga el aparato a la lluvia o la nieve ni lo sumerja en agua.

No dejes la estacion de carga en el coche al sol.

No el dispositivo dir alaluz solar nilo dejes cerca de fuentes de calor.

No utilices la estacion de carga si ha sufrido golpes fuertes, caidas o dafios de cualquier tipo.

No desmonte el dispositivo; existe riesgo de descarga eléctrica y/o No i el cable de

Mantenga la estacion de carga fuera del alcance de los nifios. La apertura o modificacion no autorizada de las piezas del producto

anulara la garantia.
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del producto.

Bewahren Sie die L auBerhalb der
zum Erléschen der Garantie.
Lagertemperatur des Produkts: 0 bis 35 °C

Betriebstemperatur des Produkts: 0 bis 40 °C

PRODUKTENTSORGUNG
—
Dieses Produkt ist CE: i in Uberei mit der EMC-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtli-
C € nie 2011/65/EU. FIXED zonea.s. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen
der ien EMC 2014/30/EU und RoHS 2011/65/EU entspricht.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19

Homole 37001
Tschechische Republik

von Kindern auf. Unbefugtes Offnen oder Verandern von Pr

(Giltin Landern mit getrennten Sammelsystemen fiir wiederverwertbare Materialien).

Alte Produkte dirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden! Wenn das Produkt nicht mehr funktioniert, entsorgen
Sie es gemaB den in lhrem Land geltenden Vorschriften.

So wird sichergestellt, dass alte Produkte fachgerecht recycelt werden und negative Folgen flir die Umwelt vermieden
werden. Aus diesem Grund ist das Elektrogerat mit dem hier Symbol

fiihrt ade i del producto: 0a 35 °C
Tempera(ura de funcionamiento del producto: 0 a 40 °C
ELIMINACION DE PRODUCTOS

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva de materiales reciclables).

Los productos viejos no deben desecharse con la basura doméstica. Si el producto ya no funciona, eliminelo de
acuerdo con la normativa vigente en su pais.

Esto garantiza que los productos viejos se reciclen de forma profesional y también elimina las consecuencias negati-
vas para el medio ambiente. Por esta razon, el equipo eléctrico esta marcado con el simbolo que se muestra aqui.

K

Este producto lleva la marca CE de conformidad con la Directiva CEM 2014/30/UE y la Directiva RoHS 2[]11/85/UE
FIXED.zone a.s. declara por la presente que este producto cumple los requisitos i y otras di:

=]

KASUTUSJUHEND
Taname, et ostsite FIXED Powerstation Wireless Charging Station for Samsungi. Jaamaga saab korraga laadida kuni 3 seadet.

Peamine kuni 15W vé

Teisene kuni 5 W vai muude naiteks TWS-kuulukit

Samsung Watchi laadimisalus

0000

USB-C pesa tagakiljel

e Laadimist naitavate valgusdioodide paar Primaarne ja sekundaarne laadimisala

Enne

lugege ka
KASUTUSJUHEND:

=]

KAYTTAJAN KASIKIRJA

Kiitos, ettd olet ostanut FIXED Powerstation langattoman latausaseman Samsungille. Asemalla voi ladata jopa 3 laitetta kerralla.
Paalatausalue (ensisijainen), jossa on jopa 15 W teho.

Toissijainen latausalue, jossa on enintaan 5 W teho muiden laitteiden, kuten TWS-kuulokkeiden, lataamiseen.

Samsung Watch -latausalusta

USB-C-liitin takana

06000

Pari LED4, jotka ilmai; isijainen ja

Lue tamé kayttdohje ennen kayttds.

UHILDUVAD KELLAD:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 456mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy WatchS (40, 44mm) /5 Pro
LED-INDIKAATOR:

Laadimisvalmis - LED-id on vélja ldlitatud

Laadib esmast v6i sekundaarset laadimisala - LED vilgub aeglaselt siniselt
Vooraste objektide tuvastamine laadijal - vilgub punaselt
TOOTE SPETSIFIKATSIOONID:

Sisend: 12/2A12/2A (MAX)

Peamine laadimisala: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX)

Teisene laadimisala: 5W (MAX)

Samsung Watchi laadimisala: 2,5W (MAX)

M&6dud: 70 x 100 x 115 mm

Kaal: 260 g

Materjal: ABS+PC tulekindel materjal

Traadita laadimissagedus: 100kHz - 333kHz

Efektiivsus: 270%

MINIMAALNE KAUGUS LAADIMISALAST:

« Telefon: 1~6mm

- TWS:1~4mm

+ Kella: 1,5 mm max.

OSA PAKETIST:

IxFIXEDF
1x Adapter Samsungi kella laadimiseks
Ix kasutusjuhend

1x USB-C kaabel

MARKUSED:

Toode on itud vastavalt Gi mis kehtivad riikides, kus seda miiiakse. Teenindusprobleemide korral votke
ihendust edasimiiiijaga, kellelt te seadme ostsite.

FIXED ei véta vastutust toote ebadigest kasutamisest tingitud kahjude eest.

TOOTE HOOLDUS JA KORRASHOID

i jaoks

g imisj korpuse
TURVAMEETMED

Arge pange seadet vihma vGi lume Katte ega kastke seda vette.
Arge jatke laadimisjaama autos paikese kitte.
Krge pange seadet otse paikesevalguse katte ega jatke seda soojusallikate lahedusse.

Arge kasutage laadimisjaama, kui see on tugevalt pérutatud, maha kukkunud voi muul viisil kahjustatud.
Arge vétke seadet lahti; esineb elektrilddgi ja/voi pletushaavade oht. Arge muutke toitejuhet.
Hoidke i lastele kat kohas. Toote osade iline avamine voi
Toote hoiutemperatuur: 0 kuni 35 °C

Toote té6temperatuur: 0 kuni 40 °C

TOOTE KORVALDAMINE

S
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pehmet lappi.

muudab garantii

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi kogumissiisteemid taaskasutatavate materjalide jaoks).

Vanu tooteid ei tohi havitada koos olmejaatmetega! Kui toode ei toGta enam, korvaldage see vastavalt teie riigis
kehtivatele eeskirjadele.

Nii tagatakse vanademodete pr i i ott ja valdi ka
pahjusel on elekri siin naidatud siimboli

id tagajargi Sel

See toode kannab CE- vastavalt EMC- 2014/30/EL ja RoHS-direktiivile 2011/65/EL. FIXED.zone
a.s. deklareerib kdesolevaga, et toode vastab EMC-direktiivi 2014/30/EL ja RoHS-direktiivi 2011/65/EL olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele sétetele.
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pertinentes de las Directivas CEM 2014/30/UE y RoHS 2011/65/UE.

Homole 37001
T$ehhi Vabariik

1. Uhendage USB-C-kaabel jaama ja ihendage kaabli teine ots laadimisadapterisse, mis toetab PD3.0 standardit ja vihemalt 25 W KAYTTOOHJEET:
V6i 0CC 18 W vaimsust. 1. Kytke USB-C-kaapeli asemaan ja kytke kaapelin toinen p& lataussovittimeen, joka tukee PD3.0-standardia ja vahintaan 25 W tai
2. Niilid saate telefoni asetada nii verti kui ka hori: todlauale ja telefon hakkab kohe 0CC18 W tehoa.
laadima. Krvalpi saate asetadaj laadimist toetavaid seadmeid, nt juhtmevabad kbrvaklapid, telefoni jne. 2. Voit nyt asettaa puhelimesi seké pysty- et vaak 44 Bpoydalle, ja i alkaa latautua vlittsmasti.
3. Uhendage Samsung Watchi laadimisadapter jaama peal asuvasse USB-C: (vt dhil kellade loetelu pinnalle voit asettaa laitteita, joissa on langattoman latauksen tuki, esim. langattomat kuulokkeet, puhelimen jne.
allpool). Asetage kella imi: mis klopsab iga kohale ja aluslab Iaadlmlsl 3. Kytke Samsung Watch -lataussovitin aseman paalla olevaan USB-C-liitantaan (katso yhteensopivien kellojen luettelo
4. Kella laadimisadapteri ise saab igal ajal jaamast jakasutada rei: giapanga voi muu USB-C i kéyttdohjeen alta). Aseta kello laturiin, joka napsahtaa paikalleen magneetin avulla ja aloittaa latauksen.
néiteks siilearvuti, mis toetab laadimisvaljundit. 4. Itse kellon lataussovitin voidaan milloin tahansa irrottaa asemasta ja kéyttaa sita matkalaturin, virtapankin tai muun USB-C-liitti-

men, kuten kannettavan tietokoneen kanssa, joka tukee latauslahtoa.
YHTEENSOPIVAT KELLOT:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm)/5 Pro

LED-MERKKIVALO:
Valmis Iataukseen LEDit ovat sammuneet

Lataus tai - LED vilkkuu hitaasti sinisena.
Vieraan esineen havaitseminen laturissa - vilkkuu punaisena
TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT:

Sy6tto: 12/2A (MAX): DC 9V/2A 12/2A (MAX)
Péaalatausalue: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX).
Toissijainen latausalue: 5W (MAX)

Latausalue Samsung Watchille: 2,5W (MAX)
Mitat: x 70 x 100 x 115 mm

Paino: 260 g

Materiaali: ABS+PC Paloturvallinen materiaali
Langattoman latauksen taajuus: 100kHz - 333kHz
Tehokkuus: 270%

VAHIMMAISETAISYYS LATAUSALUEESTA:

- Puhelin: 1~6mm

+ TWS:1~4mm

« Kello: 1,5 mm max.

OSA PAKETTIA:

1x FIXED Powerstation latausasema Samsungille
1x Sovitin Samsung Watchin lataamiseen

x Kéyttéopas

1x USB-C-kaapeli

HUOMAUTUKSIA:

Tuotteen takuu on voimassa olevien lakiséateisten maaraysten mukainen niissé maissa, joissa sitd myydaan. Huolto-ongelmissa ota
yhteytta jélleenmyyjaan, jolta ostit Ialneen
FIXED ei ota vastuuta tuotteen vir i

TUOTTEEN HOITO JA YLLAPITO
Puhdista latausaseman runko pehmealla liinalla.
TURVATOIMET

ista laitetta sateelle tai lumelle tai upota sita veteen.
latausasemaa autossa aurinkoon.

yto:

Itista laitetta suoraan auri taijatasitala Iahelle.
7] jos siihen on kohdi i iskuja, se on pudonnut tai se on vahingoittunut mill3&n tavalla.
jaltai vaara on Ala muokkaa virtajohtoa.

Pidé latausasema lasten ulottumattomissa. Tuotteen osien luvaton avaaminen tai muuttaminen mitatsi takuun.
ila: 0-35 °C

Tuotteen Kéyttdlampétila: 0-40 °C

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

(Sovelletaan maissa, joissa on kierratettavien materiaalien erilliskerdysjérjestelmét).

Vanhoja tuotteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana! Jos tuote ei enaa toimi, havita se maassasi voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

Nain varmistetaan, ettd vanhat tuotteet kierratetddn ammattimaisesti, ja samalla valtetaan kielteiset ymparistovaiku-
tukset. Tasta syysta sahkolaitteet on merkitty seuraavassa esitetylla symbolilla.

X

Tama tuote on CE-merkitty EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU mukaisesti. FIXED.zone
a.s. vakuuttaa téten, ettd tama tuote tayttad EMC-direktiivin 2014/30/EU ja RoHS-direktiivin 2011/65/EU olennaiset
vaatimukset ja muut asiaankuuluvat s Okset.
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MANUEL DUTILISATION

Merci d'avoir acheté la station de recharge sans fil FIXED Powerstation pour Samsung. La station peut charger jusqu‘a 3 appareils
en méme temps.

Zone de charge principale (primaire) d‘'une puissance maximale de 15 W
Zone de charge secondaire avec jusqu‘a 5 W de puissance pour charger d'autres appareils tels que les écouteurs TWS
Bloc de charge pour la montre Samsung

Connecteur USB-C a larriere

060000

Paire de LED indiquant la charge Zone de charge primaire et zone de charge secondaire.

Lisez ce manuel avant de l'utiliser.

MODE D'EMPLOI:

. Connectez le cable USB-C a la station et branchez l'autre extrémité du cable dans un adaptateur de charge prenant en charge la
norme PD3.0 et une puissance minimale de 25 W ou QCC 18 W.

Vous pouvez maintenant placer votre téléphone en position verticale et horizontale sur le bureau de la station principale et votre
téléphone commencera a se charger i édi Sur la surface ire, vous pouvez placer des appareils compatibles
avec la recharge sans fil, par exemple des écouteurs sans fil, un téléphone, etc.

Branchez I'adaptateur de charge de la Samsung Watch dans le connecteur USB-C situé en haut de la station (voir la liste des
montres compatibles ci-dessous dans le manuel). Placez la montre sur le chargeur, qui s'enclenchera a laide de I'aimant et
commencera a se charger.

L'adaptateur de charge de la montre lui-méme peut étre retiré de la station & tout moment et utilisé avec un chargeur de voyage,
un powerbank ou un autre connecteur USB-C tel qu‘un ordinateur portable qui prend en charge la sortie de charge.

MONTRES COMPATIBLES:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

INDICATION PAR LED:

Prét a charger - les DEL sont éteintes

Chargement de la zone de charge primaire ou ire - LED
Détection d'un objet étranger sur le chargeur - rouge clignotant
SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

Entrée: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Zone de charge principale: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)

Zone de charge secondaire: 5W (MAX)

Zone de charge pour la Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Dimensions: 70 x 100 x 115 mm

Poids: 260 g

Matériau: ABS+PC Matériau ignifuge

Fréquence de charge sans fil: 100kHz - 333kHz

Efficacité: 270%

DISTANCE MINIMALE DE LA ZONE DE CHARGEMENT:

« Téléphone: 1~Bmm

« TWS:1~4mm

« Montre: 1,5 mm max.

FAIT PARTIE DU PAQUET:

x Station de charge Powerstation FIXE pour Samsung

1x Adaptateur pour charger la montre Samsung

x Manuel d'utilisation

1x Céble USB-C

NOTES:

Le produit est garanti conformément aux dispositions Iégales en vigueur dans les pays ou il est vendu. En cas de problémes d'entre-
tien, veuillez contacter le revendeur aupres duquel vous avez acheté quulpsment
FIXED nassume aucune r ilité pour les causeés par une
ENTRETIEN ET MAINTENANCE DES PRODUITS

Utilisez un chiffon doux pour nettoyer le corps de la station de charge.

MESURES DE SECURITE

Nexposez pas l'appareil a la pluie ou a la neige et ne 'immergez pas dans l'eau.

Ne laissez pas la station de charge dans la voiture au soleil.

Nexposez pas l'appareil directement a la lumiére du soleil et ne le laissez pas a proximité de sources de chaleur.

Ne pas utiliser la station de recharge si elle a subi des chocs importants, si elle est tombée ou si elle a été endommagée de quelque
maniére que ce soit.

Ne pas démonter 'appareil ; il y a un risque de choc électrique et/ou de bralure. Ne modifiez pas le cordon d'alimentation.

Tenir la station de charge hors de portée des enfants. L'ouverture ou la modification non autorisée des piéces du produit annule la
garantie.

Température de stockage du produit: 04 35 °C

Température de fonctionnement du produit: 0 & 40 °C

ELIMINATION DES PRODUITS
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enbleu

du produit.

(Applicable dans les pays dotés de systéemes de collecte sélective des matériaux recyclables).

Les anciens produits ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres ! Si le produit ne fonctionne plus, éliminez-
-le conformément a la réglementation en vigueur dans votre pays.

Cela permet de recycler les produits usagés dans les régles de I'art et d'éviter les conséquences négatives pour
I'environnement. C'est pourquoi les appareils électriques sont marqués du symbole ci-contre.

Ce produit est marqué CE conformément a la directive EMC 2014/30/EU et a la directive RoHS 2011/65/EU. FIXED

KORISNICKI PRIRUCNIK

Zahvaljujemo na kupnji stanice za bezi¢no punjenje FIXED Powerstation za Samsung. Stanicom mozete puniti do tri uredaja
odjednom.

Glavna (primarna) povrsina za punjenje sa snagom do 15 W.
Sekundarna povrsina za punjenje snage do 5 W za punjenje drugih uredaja, primjerice, TWS slusalice
Povrsina za punjenje sata Samsung Watch

USB-C prikljucak na straznjoj strani

06000

Par LED dioda koje oznagavaju punjenje primarne i sekundarne povrsine za punjenje

Prije uporabe progitajte ovaj priruénik

UPUTE ZA KORISTENJE:

. Spojite USB-C kabel na stanicu, a drugi kraj kabela uklju¢ite u adapter za punjenje koji podrzava PD3.0 standard i minimalno 25 W
ili0CC 18 W snage.

2. Sada mozete postaviti svoj telefon u okomiti i vodoravni polozaj na radnoj povrsini glavne stanice i vas telefon ¢e se odmah poéeti

puniti. Na sekundarnu povrsinu mozete postaviti uredaje s podrskom za bezi¢no punjenje, npr. bezicne slusalice, telefon itd.

Prikljuéite adapter za punjenje Samsung Watcha u USB-C konektor na vrhu stanice (pogledajte popis kompatibilnih satova u

nastavku u priruéniku). Stavite sat na punjag, koji ce pomo¢u magneta sjednuti na mjesto i poceti se puniti.

Sam adapter za punjenje sata moze se ukloniti sa stanice u bilo kojem trenutku i Koristiti s putnim punjagem, powerbankom i

drugim USB-C prikljuckom kao $to je prijenosno raéunalo koje podrzava izlaz za punjenje.

KOMPATIBILNi SATNICI:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy WatchS (40, 44mm) /5 Pro

LED INDIKACIJA:

Pripremljeno za punjenje - LED diode su ugasene

Punjenje primarne ili sekundarne povrsine za punjenje - LED dioda polako treperi plavom bojom

Detekcija stranog predmeta na punjacu - trepce crveno svjetlo

SPECIFIKACIJE PROIZVODA:

Ulaz : DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Glavna povrsina za punjenje: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)

Sekundarna povrsina za punjenje: 5W (MAX)

Povrsina za punjenje sata Samsung Watch: 2.5W (MAX)

Dimenzije: 70 x 100 x 115 mm

Tezina: 260 g

Materijal: ABS+PC Fireproof Material

Frekvencija beZi¢nog punjenja: 100kHz - 333 kHz

Efektivnost: 270%

MINIMALNA UDALJENOST OD POVRSINE ZA PUNJENJE:

« Telefon: 1~6mm

.« TWS:1-4mm

+ Sat: 1,5 mm najvise.

UKLJUCENO U PAKET:

1x Stanica za punjenje FIXED Powerstation za Samsung

a punjenje sata Samsung Watch

i priruénik

x Kabel USB-C

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim propisima koji su na snazi u zemljama u kojima se prodaje. U slucaju problema sa
servisiranjem obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

FIXED ne preuzima odgovornost za Stete nastale nepravilnom uporabom proizvoda.

NJEGA | ODRZAVANJE PROIZVODA

Za ciscenje kucista stanice za punjenje koristite meku krpu.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlazite uredaj kisi ili snijegu niti ga uranjajte u vodu.

Ne ostavljajte stanicu za punjenje izlozenu izravnom djelovanju sunéevih zraka.

Ne izlazite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti niti ga ostavljajte u blizini izvora topline.

Nemojte Koristiti stanicu za punjenje ako je bila izlozena jakom udarcu, ako je pala ili je na bilo koji nagin o$tecena.
Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog udara i/ili od nastanka opeklina. Nemojte modificirati kabel za napajanje.
Stanicu za punjenje Euvajte van dohvata djece. Neovlasteno otvaranje ili izmjena dijelova proizvoda rezultira gubitkom jamstva.
Temperatura skladistenja proizvoda: od 0 do 35 °C

Maks. radna temperatura: od 0 do 40 °C

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

o

&

(Primjenjivo u jama's i ima za pr je materijala za

Stari proizvodi se ne smiju odlagati zajedno s ku¢nim otpadom! Ako proizvod vise ne radi, odlozite ga sukladno
vaze¢im propisima u vasoj zemlji.

To osigurava da se stari proizvodi recikliraju na profesionalan nagin, a takoder i da se iskljuée negativne posljedice po
okolis. Zbog toga je elektricna oprema oznacena ovdje prikazanim simbolom.

)4

Ovaj proizvod ima oznaku CE sukladno odredbama Direktive o elektromagnetskoj kompatlbllnosn 2014/30/EU i RoHS
2011/65/EU. Ovime FIXED.zone a.s. izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s drugim
odredbama EMC 2014/30/EU i RoHS 2011/65/EU.

q3

FIXED.zone a.s.

zone a.s. déclare par la présente que ce produit est conforme aux et aux autres di
pertinentes des directives EMC 2014/30/EU et RoHS 2011/65/EU.
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FELHASZNALOI KEZIKONYV

aFIXEDF vezeték nélkilli toltallomast a Samsunghoz. Az dllomas egyszerre akar 3

hogy
ket is képes tolteni.
F6 (elsédleges) téltsteriilet akar 15W-os teljesitménnyel
Masodlagos tdltéteriilet legfeljebb 5 W-os teljesitményii, mas eszkozok, példaul TWS fejhallgatok toltésére.
Samsung Watch toltépad
USB-C csatlakoz6 a hatoldalon

e A toltést jelzé LED-par Elsédleges és masodlagos téltési teriilet

Hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet.

HASZNALATI UTASITAS:

1. Csatlakoztassa az USB-C kabelt az dllomashoz, és csatlakoztassa a kabel masik végét egy olyan téltéadapterhez, amely tamogatja
aPD3.0 szabvanyt és qualabb 25W vagy 0CC 18 W teljesitményt.

2. Atelefont most mar fii és is iaféa asztalan, és a telefon azonnal elkezd t8ltédni.
A masodlagos feliiletre vezeték nélkiili toltést tamogaté eszkozoket helyezhet, pl. vezeték nélkiili fejhallgatot, telefont stb.

3. Csatlakoztassa a Samsung Watch toltdadapterét az allomas tetején talalhato USB-C csatlakozohoz (lasd a kompatibilis 6rak
listajat a kézikényvben lejjebb). Helyezze az orat a toltore amely amagnes seqltsegevel a helyére pattan, és megkezdédik a toltés.

4. Maga az ora tolts barmikor eltavoli 6aza , és a egy utazasi toltével, powerbankkal vagy mas
USB-C csatlakozoval, példaul egy olyan laptopon, amely tamogatja a toltési kimenetet.

KOMPATIBILIS ORAK:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

LED JELZES:

Toltésre kész - a LED-ek kikapcsoltak
6 vagy ma oltoterilet toltése - A LED lassan kék szinnel villog

Idegen targy érzékelése a t6lton - pirosan villogo

TERMEKLEIRASOK:

Bemenet: 12/2A (MAX.)

F6 toltesi teriilet: SW, 7.6W, 10W, 15W (MAX)

Masodlagos tdltési teriilet: SW (MAX)

Toltési teriilet a Samsung Watch szamara: 2,5W (MAX)

Méretek: 70 x 100 x 115 mm

Sly: 260 g

Anyag: ABS+PC Tiizallo anyag

Vezeték nélkiili toltési frekvencia: 100kHz - 333kHz

Hatékonysag: 270%

MINIMALIS TAVOLSAG A TOLTESI TERULETTOL:

« Telefon: 1~-6mm

« TWS:1~4mm

+ Ora: 1,5 mm max.

A CSOMAG RESZE:

1x FIXED Powerstation téltéallomas Samsunghoz

x Adapter a Samsung Watch téltéséhez

x Felhasznaloi kézikényv

1x USB-C kabel

MEGJEGYZESEK:

A termékre az értékesités helye szerinti orszagban hatalyos jogszabalyok szerint vallalunk garanciat. Szervizelési problémak esetén

forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitél a kesziiléket vasarolta

AFIXED nem vallal dsséget a termék nem i

TERMEKAPOLAS ES KARBANTARTAS

A toltoallomas testét puha ruhaval tisztitsa meg.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Ne tegye ki a késziiléket esdnek vagy honak, és ne meritse vizbe.

Ne hagyja a téltéallomast az autéban a napon.

Ne tegye ki a késziiléket kdzvetleniil napfénynek, és ne hagyja héforrasok kozelében.

Ne hasznalja a toltéallomast, ha az erésen megiitétte, leejtette vagy barmilyen médon megsériilt.

Ne szerelje szét a késziiléket; fennall az aramiités és/vagy az égési sériilések veszelye Ne modositsa a tapkabelt

Tartsa a toltéallomast gyermekek szamara elérhetetlen helyen. A termék alkatré vagy modositasa a

garancia érvényét veszti.

Atermék tarolasi hémerséklete: 0 és 35 °C kozott

A termék miikddési hémérséklete: 0 és 40 °C kozétt

A TERMEK ARTALMATLANITASA

S
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0l eredd karokert.

(Azokban az or 6, ahol az Gjr 6 anyagok t gydjtési miikddik).

A regl termékeket nem szabad a haztartasi hul\adekkal egyutt artalmatlanitani! Ha a termék mar nem miikédik, az On
4 érvényes eléira ar

Ez biztositja a régi termékek G ajr

nyeket is. Ezért az elektromos

6li a kdrnyezetre gyakorolt negativ kdvetkezmé-

azitt lathato jeloltiik.

Ezatermék a 2014/30/EU EMC-iranyelvnek és a 2011/65/EU RoHS-ira CE-jeldléssel
AFIXED.zone a.s. ezennel kijelenti, hogy eza termek megfelel az EMC 2014/30/EU és a RoHS 2011/65/EU iranyelvek
alapvetd ko i és egyéb

MANUALE D'USO

Grazie per aver acquistato la stazione di ricarica wireless FIXED Powerstation per Samsung. La stazione puo caricare finoa 3
dispositivi contemporaneamente.

o Area di ricarica principale (primaria) con una potenza massima di 15 W.

e Area di ricarica secondaria con potenza fino a5 W per la ricarica di altri dispositivi come le cuffie TWS.
9 Pad di ricarica per Samsung Watch

0 Connettore USB-C sul retro

e Coppia di LED che indicano la ricarica Area di ricarica primaria e secondaria

Leggere questo manuale prima dell'uso.

ISTRUZIONI PER L'USO:

. Collegare il cavo USB-C alla stazione e inserire l'altra estremita del cavo in un adattatore di ricarica che supporti lo standard PD3.0
e una potenza minima di 25W o QCC 18W.

A questo punto & possibile posizionare il telefono in posizione verticale e orizzontale sul desktop della stazione principale e il
telefono iniziera a caricarsi immediatamente. Sulla superficie secondaria & possibile posizionare dispositivi con supporto per la
ricarica wireless, ad esempio cuffie wireless, telefono, ecc.

. Collegare I'adattatore di ricarica per Samsung Watch al connettore USB-C sulla parte superiore della stazione (vedere I'elenco
degli orologi compatibili nel manuale). Posizionare l'orologio sul caricatore, che scattera in posizione grazie al magnete e iniziera
acaricarsi.

L'adattatore di ricarica dell'orologio puo essere rimosso dalla stazione in qualsiasi momento e utilizzato con un caricabatterie da
viaggio, una powerbank o un altro connettore USB-C, come quello di un computer portatile, che supporta l'uscita di ricarica.
OROLOGI COMPATIBILI:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

INDICAZIONE A LED:

Pronto per la carica - | LED sono spenti

Area di ricarica primaria o secondaria in carica - il LED lampeggia lentamente in blu

Rilevamento di oggetti estranei sul caricatore - rosso lampeggiante

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

Ingresso: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Area diricarica principale: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)

Area di ricarica secondaria: 5W (MAX)

Area di ricarica per Samsung Watch: 2,5 W (MAX)

Dimensioni: 70 x 100 x 116 mm

Peso: 260 g

Materiale: ABS+PC Materiale ignifugo

Frequenza di ricarica wireless: 100kHz - 333kHz

Efficienza: 270%

DISTANZA MINIMA DALL’AREA DI RICARICA:

« Telefono: 1~-6mm

« TWS:1~4mm

« Orologio: 1,5 mm max.

PARTE DEL PACCHETTO:

1x Stazione di ricarica Powerstation FISSA per Samsung

x adattatore per la ricarica di Samsung Watch

1manuale d'uso

1cavo USB-C

NOTE:

Il prodotto & garantito secondo le norme di legge vigenti nei Paesi in cui viene venduto. In caso di problemi di assistenza, si prega di
contattare il rivenditore presso il quale & stata acquistata I'apparecchiatura.

FIXED non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Utilizzare un panno morbido per pulire il corpo della stazione di ricarica.

MISURE DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e non immergerlo in acqua.

Non lasciare la stazione di ricarica in auto al sole.

Non esporre il dispositivo direttamente alla luce del sole e non lasciarlo vicino a fonti di calore.

Non utilizzare la stazione di ricarica se ha subito gravi urti, cadute o danni di qualsiasi tipo.

Non smontare il dispositivo; esiste il rischio di scosse elettriche e/o ustioni. Non modificare il cavo di alimentazione.

Tenere la stazione di ricarica fuori dalla portata dei bambini. L'apertura o la modifica non autorizzata di parti del prodotto invalida
la garanzia.

Temperatura di conservazione del prodotto: Da 0a 35 °C

Temperatura di funzionamento del prodotto: Da 0 a 40 °C

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

E
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(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata dei materiali riciclabili).

I prodotti vecchi non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici! Se il prodotto non funziona piu, smaltirlo secondo
le norme vigenti nel proprio Paese.

In questo modo si garantisce che i vecchi prodotti vengano riciclati in modo professionale e si eliminano le conse-
guenze negative per 'ambiente. Per questo motivo, l'appar i elettrica & cont dal simbolo qui
raffigurato.

Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita alla Direttiva EMC 2014/30/UE e alla Direttiva RoHS
2011/65/UE. FIXED.zone a.s. dichiara che questo prodotto & ai requisiti iali e alle altre di: izi
pertinenti delle direttive EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

NAUDOTOJO VADOVAS

H |

Dékojame, kad jsigijote ,Samsung” belaide jkrovimo stotele ,FIXED Powerstation”. Stotelé vienu metu gali jkrauti iki 3 jrenginiy.
Pagrindiné (pirminé) jkrovimo zona, kurioje veikia iki 15 W galia

Antriné jkrovimo zona, kurioje yra iki 5 W galios, skirta kitiems prietaisams, pvz., TWS ausinéms, jkrauti

»Samsung Watch” laikrodZio jkrovimo pagalvélé

USB-C jungtis nugaréléje

|krovima rodanéiy $viesos diody pora Pirminé ir antriné jkrovimo sritis

90000

Pries naudodami perskaitykite §j vadova.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:

1. Prijunkite USB-C kabelj prie stoties, o kita kabelio gala prijunkite prie jkrovimo adapterio, kuris palaiko PD3.0 standarta ir ne
mazesne kaip 25 W arba QCC 18 W galia.

Dabar galite padéti telefona tiek vertikalioje, tiek horizontalioje padétyje ant pagrindinio stoties darbastalio ir telefonas i$ karto
pradés krauti. Ant antrinio pavir$iaus galite padéti belaidj jkrovima palaikancius jrenginius, pavyzdzZiui, belaides ausines, telefong
irpan.

. Prijunkite ,Samsung Watch” laikrodZio jkrovimo adapterj prie stoties vir§uje esan¢ios USB-C jungties (zr. toliau vadove pateikta
suderinamy laikrodziy sarasa). Uzdékite laikrodj ant jkroviklio, kuris magneto pagalba uZsifiksuos ir pradés krauti.

Patj laikrodZio jkrovimo adapte i bet kada galima i$imti i$ stoties ir naudoti su kelioniniu jkrovikliu, maitinimo banku arba kita

USB-C jungtimi, pavyzdziui, iu, kuris palaiko jkrovimo iSvestj.

SUDERINAMI LAIKRODZIAI:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

LED INDIKACIJA:

Paruosta jkrauti - Sviesos diodai isjungti

|kraunama pirminé arba antriné jkrovimo zona - $viesos diodas létai mirksi mélynai
|kroviklyje aptiktas pasalinis objektas - mirksi raudonai
PRODUKTO SPECIFIKACIJOS:

|vestis: DC 9V/2A 12/2A (MAKS.)

Pagrindiné jkrovimo sritis: 5 W, 7,5 W, 10 W, 15 W (MAKS.)
Antrinio jkrovimo sritis: 5W (MAKS.)

,Samsung Watch” laikrodzio jkrovimo sritis: 2,5 W (MAX)
Matmenys: 70 x 100 x 115 mm

Svoris: 260 g

Medziaga: ABS+PC ugniai atspari medziaga

Belaidzio jkrovimo daZnis: 100 kHz - 333 kHz

Efektyvumas: >70%

MAZIAUSIAS ATSTUMAS NUO [KROVIMO ZONOS:

« Telefonas: 1~6 mm

« TWS:1~4mm

« Laikrodis: maks. 1,5 mm

PAKETO DALIS:

1x ,Samsung” jkrovimo stotelé ,FIXED Powerstation
1x adapteris ,Samsung Watch” laikrodziui jkrauti
x naudotojo vadovas

1x USB-C laidas

PASTABOS:

Gaminiui suteikiama garantija pagal alyse, kuriose jis parduodamas, galiojancius teisés aktus. I3kilus aptarnavimo problemoms,
kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote jranga.

FIXED neprisiima atsakomybés uz zala, atsiradusig dél netinkamo gaminio naudojimo.

PRODUKTO PRIEZIDRA IR APTARNAVIMAS

|krovimo stoties korpusa valykite minksta $luoste.

SAUGUMO PRIEMONES

Nelaikykite prietaiso po lietumi ar sniegu ir nemerkite jo j vandenj.

Nepalikite jkrovimo stotelés automobilyje sauléje.

Nelaikykite prietaiso tiesiogiai saulés $viesoje ir nepalikite jo $alia Silumos Saltiniy.

Nenaudokite jkrovimo stoties, jei ji buvo smarkiai paveikta, nukrito ar buvo kaip nors pazeista.

Neisardykite jrenginio; kyla elektros smuglu |r(arba) nudegimy pavojus Nemudlf\kuuklte maitinimo laido.

Laikykite jkrovimo stotele vaikams vietoje. i atidarius ar gaminio dalis, garantija netenka
galios.

Gaminio laikymo temperatr:
Gaminio veikimo temperatara:

PRODUKTO SALINIMAS
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0-35°C
-40 °C

(Taikoma Salyse, kuriose veikia atskiros perdirbamy medziagy surinkimo snstemos)

Seny gaminiy negalima iSmesti kartu su buitinémis Jei gaminys ji pagal jusy salyje
galiojancias taisykles.
— Taip uztikrinama, kad seni gaminiai bus perdirbti p i, taip pat aplinkai.

Dél Sios priezasties elektros jranga pazyméta Cia pavaizduotu simboliu.

Sis gaminys pazymeétas CE zenklu pagal EMC direktyva 2014/30/ES ir RoHS direktyva 2011/65/ES. FIXED.zone a.s.
pareiskia, kad $is gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias EMC 2014/30/ES ir RoHS 2011/65/ES
direktyvy nuostatas.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA
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Paldies, ka iegadajaties FIXED Powerstation bezvadu uzlades staciju Samsung. Stacija var uzladét lidz 3 iericém vienlaicigi.
Galvena (primara) uzlades zona ar jaudu lidz 15 W

Sekundara uzlades zona ar jaudu lidz 5 W citu ieric¢u, pieméram, TWS austinu, uzladei.

Samsung Watch uzlades paliktnis

USB-C savienotajs aizmuguré

0000

Pari LED indikatoru pari, kas norada uzlades primaro un sekundaro uzlades zonu

Pirms lietosanas izlasiet $o rokasgramatu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

1. Pievienojiet USB-C kabeli stacijai un otru kabela galu pievienojiet uzlades adapterim, kas atbalsta PD3.0 standartu un vismaz 25
W vai 0CC 18 W jaudu.

2. Tagad varat novietot talruni gan vertikala, gan horizontala pozicija uz galvenas stacijas galda, un talrunis nekavéjoties saks uzladi.
Uz sekundaras virsmas varat novietot ierices ar bezvadu uzlades atbalstu, pieméram, bezvadu austinas, talruni utt.

3. Pievienojiet Samsung pulkstena Samsung Watch uzlades adapteri USB-C savit stacijas 3 & (skatiet saderigo pulks-
tenu sarakstu zemak rokasgramata). Novietojiet pulksteni uz 1adétaja, kas, izmantojot magnétu, piekersies vieta un saks uzladi.

4. Pasu pulkstena uzlades adapteri jebkura laika var nonemt no stacijas un izmantot ar celojuma ladétaju, powerbank vai citu USB-C
savienotaju, pieméram, kiépjdatoru, kas atbalsta uzlades izeju.

SADERIGI PULKSTENI:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

LED INDIKATORS:

Gatavs uzladei - gaismas diodes ir izslégtas

Uzlade primaro vai sekundaro uzlades zonu - LED Iéni mirgo zila krasa.

ladétaja sveskermena noteikSana - mirgo sarkana krasa

PRODUKTA SPECIFIKACIJAS:

leejas dati: 9V/2A 12/2A (MAKS.)

Galvena uzlades zona: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKS.)

Sekundara uzlades zona: 5W (MAX)

Samsung Watch uzlades zona: 2,5 W (MAX)

Materials: ABS+PC Ugunsdross materials

Bezvadu uzlades frekvence: 100 kHz - 333 kHz

Efektivitate: 270%

MINIMALAIS ATTALUMS NO UZLADES ZONAS:

« Talrunis: 1~6mm

+ TWS:1~4mm

« Pulkstenis: maks. 1,5 mm

DALA NO KOMPLEKTA:

1x FIXED Powerstation uzlades stacija Samsung iericém

x adapteris Samsung Watch uzladei

x lietotaja rokasgramata

1x USB-C kabelis

PIEZIMES:

Produktam tiek smeg‘a garamua saskana ar valstis, kuras ‘as tiek pardots, spéka esosajiem tiesibu aktiem. Servisa problému
gadijuma, ladzu, ar no kura iegadaja iekartu.

FIXED n atbildibu par kas radusies nepareizas produkta lietosanas rezultata.
Produkta kop$ana un apkope

Lai notiritu uzlades stacijas korpusu, izmantojiet mikstu dranu.

DROSIBAS PASAKUMI

Nepaklaujiet ierici lietus vai sniega iedarbibai, ka ari neiegremdéjiet to tdeni.

Neatstajiet uzlades staciju automasina saule.

Nepaklaujiet ierici tiesai saules gaismas iedarbibai un neatstajiet to karstuma avotu tuvuma.
Neizmantojiet uzlades staciju, ja ta ir stipri sasista, nokritusi vai jebkada veida bojata.
Nedemontégjiet ierici; pastav elektrosoka un/vai apdegumu risks. Nemodificéjiet stravas vadu.
Uzglaba uzlades staciju bérniem nepieejama vieta. Nesankcionéta produkta dalu atvér$ana vai parveido$ana anulés garantiju.
Izstradajuma uzglabasanas temperatara: 0 - 35 °C

Izstradajuma darba temperatara: 0 - 40 °C

PRODUKTA IZNICINASANA

(Piemérojams valstis, kuras ir otrreizéjai parstradei derigo materialu dalitas vak$anas sistémas).

Vecos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem! Ja izstradajums vairs nedarbojas, atbrivojieties no
ta saskana ar jasu valsti spéka esosajiem noteikumiem.

Tas nodrosina, ka vecie izstradajumi tiek parstradati profesionala veida, ka ari novérs negativas sekas videi. $iiemesla
dé| elektroiekarta ir markéta ar $eit redzamo simbolu.

X

Sim produktam ir CE mark&jums saskana ar EMC Direktivu 2014/30/ES un RoHS Direktivu 2011/65/ES. Ar $o FIXED.
zone a.s. pazino, ka $is produkts atbilst EMC 2014/30/ES un RoHS 2011/65/ES direktivu batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Draadloos 0

Bedankt voor je aankoop van het FIXED
tegelijk opladen.

ion voor Samsung. Het station kan tot 3 apparaten

; (primair) met 15 W vermogen

met maximaal 5 W vermogen voor het opladen van andere apparaten zoals TWS-hoofdtelefoons
Samsung Watch oplaadpad
USB-C-aansluiting op de achterkant

Paar LED's geeft opladen aan Primair en Secundair oplaadgebied

Lees deze handleiding voor gebruik.

GEBRUIKSAANWIJZING:

1. Sluit de USB-C-kabel aan op het station en steek het andere uiteinde van de kabel in een

en minimaal 26W of QCC 18W vermogen ondersteunt.

Je kunt je telefoon nu zowel verticaal als horizontaal op het bureaublad van het hoofdstation plaatsen en je telefoon begint

meteen met opladen. Op het secundaire oppervlak kun je app: plaatsen die opladen bijvoorbeeld

een draadloze hoofdtelefoon, telefoon, enz.

. 3. Steek de Samsung Watch in de USB-C bovenop het station (zie de lijst met compatibele horloges
hieronder in de handleiding). Plaats het horloge op de oplader, die met de magneet vastklikt en begin met opladen.

. De oplaadadapter van het horloge zelf kan op elk moment van het station worden verwijderd en worden gebruikt met een reisla-
der, powerbank of andere USB-C-aansluiting zoals een laptop die de oplaaduitgang ondersteunt.

COMPATIBELE HORLOGES:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

LED-INDIC-ATIE:

Klaar om op te laden - LED's zijn uit

Opladen primaire of secundaire laadzone - LED knippert langzaam blauw

Detectie vreemd voorwerp op oplader - knippert rood

PRODUCTSPECIFICATIES:

Ingang: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Hoofd oplaadgebied: 5W, 7.5W, 10W, 15W (MAX)

Secundair oplaadgebied: 5W (MAX)

Oplaadgebied voor Samsung Watch: 2,5 W (MAX)

Afmetingen: 70 x 100 x 115 mm

Gewicht: 260 g

Materiaal: ABS+PC vuurvast materiaal

Draadloze oplaadfrequentie: 100 kHz - 333 kHz

Efficiéntie: 270%

MINIMALE AFSTAND TOT OPLAADGEBIED:

- Telefoon: 1-6mm

+ TWS:1~4mm

+ Horloge: 1,5mm max.

ONDERDEEL VAN HET PAKKET:

1x FIXED Powerstation oplaadstation voor Samsung

1x Adapter voor opladen Samsung horloge

1x gebruikershandleiding

1x USB-C kabel

OPMERKINGEN:
Het product wordt gegarandeerd volgens de geldende wettelijke voorschriften in de landen waar het wordt verkocht. Neem in geval
van serviceproblemen contact op met de dealer bij wie u het apparaat hebt gekocht.

FIXED aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het product.

PRODUCTONDERHOUD

Gebruik een zachte doek om de behuizing van het laadstation schoon te maken.

Veiligheidsmaatregelen

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en dompel het niet onder in water.

Laat het laadstation niet in de auto in de zon liggen.

Stel het apparaat niet direct bloot aan zonlicht en laat het niet in de buurt van warmtebronnen liggen.

Gebruik het laadstation niet als het ernstig is gestoten, gevallen of op enige manier is beschadigd.

die de PD3.0

[

o

S

BRUKERHANDBOK

Takk for at du har kjgpt FIXED Powerstation tradlgs ladestasjon for Samsung. Stasjonen kan lade opptil 3 enheter samtidig.
Hovedladeomrade (primaer) med opptil 15 W effekt
Sekundaert ladeomrade med opptil 5 W effekt for lading av andre enheter, for eksempel TWS-hodetelefoner.

Ladeplate for Samsung Watch

0000

USB-C-kontakt pé baksiden

6 Et par lysdioder som indikerer lading av primaer og sekundzer ladeflate

Les denne bruksanvisningen fer bruk.

BRUKSANVISNING:

. Koble USB-C-kabelen til stasjonen og koble den andre enden av kabelen til en ladeadapter som stgtter PD3.0-standarden og

minst 25 W eller OCC 18 W effekt.

Du kan né plassere telefonen i bade vertikal og horisontal posisjon pa hovedstasjonens skrivebord, og telefonen begynner & lade

umiddelbart. P4 den sekundzere overflaten kan du plassere enheter med stotte for tradles lading, f.eks. tradlgse hodetelefoner,

telefon osv.

. Koble Samsung Watch en til USB-C pé toppen av (se listen over kompatible klokker nedenfor i
handboken). Plasser klokken pa laderen, som klikker pa plass ved hjelp av magneten og starter ladingen.

[

o

4. Selve klokkeadapteren kan nar som helst tas ut av stasjonen og brukes med en reiselader, powerbank eller en annen USB-C-kon-
takt, for en baerbar in som stetter
KOMPATIBLE KLOKKER:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro
LED-INDIKASJON:

Klar til lading - lysdiodene er av

Lader primzert eller sekundzert ladeomréde - LED-lampen blinker sakte blatt
Deteksjon av fremmedlegemer pé laderen - blinker radt
PRODUKTSPESIFIKASJONER:

Inngang: DC 9V/2A 12/2A (MAKS.)

Hovedladeomrade: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAKS.)

Sekundaert ladeomrade: 5 W (MAKS.)

Ladeomrade for Samsung Watch: 2,5 W (maks.)
Dimensjoner: 70 x 100 x 115 mm

Vekt: 260 g

Materiale: ABS+PC brannsikkert materiale

Trédlgs ladefrekvens: 100 kHz - 333 kHz

Effektivitet: 270

MINSTE AVSTAND FRA LADEOMRADET:

« Telefon: 1~6mm

« TWS:1~4mm

« Kiokke: 1,56 mm maks.

ENDEL AV PAKKEN:

1x FIXED Powerstation-ladestasjon for Samsung

1x Adapter for lading av Samsung Watch

x Brukerhéndbok

1x USB-C-kabel

MERKNADER:

Produktet er garantert i henhold til gjeldende lovbestemmelser i de landene der det selges. Ved serviceproblemer ma du kontakte
forhandleren du kjgpte utstyret av.

FIXED patar seg intet ansvar for skader som skyldes feil bruk av produktet.

Produktpleie og vedlikehold

Bruk en myk klut til & rengjere ladestasjonen.

SIKKERHETSTILTAK

|kke utsett enheten for regn eller sng, og ikke senk den ned i vann.

Ikke la ladestasjonen sté i solen i bilen.

Ikke utsett enheten for direkte sollys eller la den ligge i naerheten av varmekilder.

Ikke bruk ladestasjonen hvis den har fatt kraftige slag, har falt ned eller er skadet pa noen mate.

Ikke demonter enheten, det er fare for elektrisk stot og/eller brannskader. Ikke modifiser stremledningen.
Hold ladestasjonen utilgjengelig for barn. Uautorisert &pning eller endring av produktdeler vil gjere garantien ugyldig.

Haal het apparaat niet uit elkaar; er bestaat gevaar voor elektrische en/of aanin
het netsnoer.

Houd het laadstation buiten het bereik van kinderen. Bij ongeoorloofd openen of wijzigen van onderdelen van het product vervalt
de garantie.

Opslagtemperatuur van het product: 0 tot 35 °C

Bedrijfstemperatuur van het product: 0 tot 40 °C

PRODUCTVERWIJDERING

g
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Breng geen

materialen).
Als het product niet meer werkt, gooi

(Van toepassing in landen met voor

Oude producten mogen niet met het jk afval worden
het dan weg volgens de geldende voorschriften in uw land.

Dit zorgt ervoor dat oude p op een pl i manier worden g en voorkomt ook negatieve
gevolgen voor het milieu. Daarom is de elektrische apparatuur gemarkeerd met het hier afgebeelde symbool.

vanr

Dit product is CE-gemarkeerd in overeenstemming met EMC-richtlijn 2014/30/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
FIXED.zone a.s. verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van
de EMC 2014/30/EU en RoHS 2011/65/EU richtlijnen.

Oppbevaril atur for produktet: 0 til 35 °C
Produktets driftstemperatur: 0 til 40 °C

AVHENDING AV PRODUKTET

(Gjelder i land med separate innsamlingssystemer for resirkulerbare materialer).

Gamle produkter mé ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Hvis produktet ikke lenger fungerer, ma det
kasseres i henhold til gjeldende forskrifter i ditt land.

Dette sikrer at gamle produkter resirkuleres pa en pr
Derfor er det elektriske utstyret merket med dette symbolet.

)4

méte og negative for miljget.

Dette produktet er CE-merket i henhold til EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.zone
a.s. erklaerer herved at dette pi oppfyller de gr kravene og andre relevante bestemmelser i
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzigkuj za zakup bezpr
jednoczesnie.

j stacji tadujacej FIXED Powerstation dla Samsung. Stacja moze tadowa¢ do 3 urzadzen

o Gtowny (podstawowy) obszar tadowania o mocy do 15 W
e Dodatkowy obszar tadowania o mocy do 5 W do tadowania innych urzadzen, takich jak stuchawki TWS
9 Podktadka tadujaca do zegarka Samsung

0 Ztacze USB-C ztyhu

g Para diod LED

Przed uzyciem nalezy przeczytac niniejsza instrukcje.
INSTRUKCJA OBSLUGI:

. Podtacz kabel USB-C do stacji i podtacz drugi koniec kabla do adaptera tadowania, ktéry obstuguje standard PD3.0 i moc co
najmniej 25 W lub UCC 18W.

ie Gtowny i y obszar

MANUAL DO UTILIZADOR

Obrigado por adquirir a estagao de carregamento sem fios FIXED Powerstation para Samsung. A estacao pode carregar até 3
dispositivos em simultaneo.

o Area de carregamento principal (primaria) com até 15W de poténcia

e Area de carregamento secundaria com até 5 W de poténcia para carregar outros dispositivos, como os auscultadores TWS
e Almofada de carregamento do Samsung Watch

o Conector USB-C na parte de tras

e Par de LEDs que indicam o carregamento Area de carregamento primaria e secundaria

Ler este manual antes de o utilizar.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:

. Ligue o cabo USB-C a estacéo e ligue a outra extremidade do cabo a um adaptador de carregamento que suporte anorma PD3.0 e
um minimo de 25 W ou QCC 18 W de poténcia.

2. Mozesz teraz umiescic telefon w pozycji pionowej i poziomej na gmwnym pu\pmle stacji, a i ie sie 2. Pode agora colocar o seu telemével nas posicoes vertical e horizontal na area de trabalho da estacao principal e o telemével
Na dodatkowej powierzchni mozna umiescic¢ urzadzenia bezpr np. i bezpr aa carregar il I Na superficie secundaria, pode colocar dispositivos com suporte de carregamento sem
telefon itp. fios, por exemplo, auscultadores sem fios, telefone, etc.
3. Podtgcz adapter do tadowania zegarka Samsung Watch do ztacza USB-C na gorze stacji (patrz lista kompatybilnych zegarkow 3. Ligue o adaptador de carregamento do Samsung Watch ao conetor USB-C na parte superior da estagéo (consulte a lista de
ponizej w instrukcji). Umie$c zegarek na tadowarce, ktora zatrzasnie sie za pomoca magnesu i rozpocznie tadowanie. relogios compativeis abaixo no manual). Cologue o relégio no carregador, que se encaixara no lugar utilizando o iman e comegara
4. Sam adapter do tadowania zegarka mozna w dowolnym momencie wyjac ze stacji i uzywac go z tadowarka podrézna, powerbanki- acarregar.
em lub innym ztgczem USB-C, takim jak laptop, ktory obstuguje wyjscie tadowania. 4. 0 proprio adaptador de carregamento do relégio pode ser retirado da estacdo em qualquer altura e utilizado com um carregador

KOMPATYBILNE ZEGARKI:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

WSKAZNIK LED:

Gotowos¢ do tadowania - diody LED s wykaczone

t 0 lub obszaru ia - dioda LED miga powoli na niebiesko
Wykrycie obcego obiektu na tadowarce - miga na czerwono
SPECYFIKACJA PRODUKTU:

Wejscie: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Gtéwny obszar tadowania: 5 W, 7,5 W, 10 W, 15 W (MAKS.)

Dodatkowy obszar tadowania: 5W (MAX)

Obszar tadowania dla zegarka Samsung: 2,5 W (maks.)

Wymiary: 70 x 100 x 115 mm

Waga: 260 g

Matenao ABS+PC Materiat ognioodporny
ia bezpr

100 kHz - 333 kHz

Wydajnusc. >70%
MINIMALNA ODLEG£0SC OD OBSZARU LADOWANIA:

« Telefon: 1~6mm

« TWS:1~4mm

+ Zegarek: 1,5mm maks.

CZESC PAKIETU:

1x Stacja tadujgca FIXED Powerstation dla Samsung

1x Adapter do tadowania zegarka Samsung

Ix Instrukcja obstugi

Ix Kabel USB-C

UWAGI:

Produkt jest objety gwarancja zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujacymi w krajach, w ktorych jest sprzedawany. W przypadku
probleméw serwisowych nalezy skontaktowact sie ze sprzedawcq, od ktorego zakuplcno urzadzenie.

FIXED nie ponosi i $ci za szkody iem produktu.

Pielegnacja i konserwacja proUse a soft cloth to clean the body of the chargmg stallon

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub $niegu ani nie zanurzac go w wodzie.

Nie pozostawiac stacji tadujacej w samochodzie na storicu.

Nie wystawia¢ urzadzenia bezposrednio na dziatanie promieni stonecznych ani nie pozustaW|ac go w poblizu zrédet ciepta.

Nie uzywaj stacj\ &adujace] jesli zostata mocno uderzona, lub W ji sposo
Nie ur; ; istnieje ryzyko zenia pradem i/lub poparzenia. Nie wolno ¢ przewodu
Stacje tadujaca nalezy pr W miejscu ni dla dzieci. Nieautoryzowane otwarcie lub modyfikacja czesci

produktu spowoduje utrate gwarancji.

p apr y p 0do35°C
Temperatura pracy produktu: 0 do 40 °C

UTYLIZACJA PRODUKTU

S
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(Dotyczy krajow z oddzielnymi systemami zbiorki materiatow nadajacych sie do recyklingu).

Starych produktéw nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi! Jesli produkt juz nie dziata, nalezy go zutylizo-
wac zgodnie z przepisami obowigzujgacymi w danym Kraju

Gwarantuje to, ze stare produkty sa T iw pr sposob, a takze eliminuje negatywne
konsekwencje dla srodowiska. Z tego powodu sprzet elektryczny jest oznaczony symbolem pokazanym tutaj.

Niniejszy produkt posiada oznaczenie CE zgodnie z dyrektywa EMC 2U14/30/UE idyrektywa RoHS 2011/65/UE. FIXEI:I
zone a.s. niniejszym oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z iami i innymi
postanowieniami dyrektyw EMC 2014/30/UE i RoHS 2011/65/UE.

de viagem, powerbank ou outro conetor USB-C, como um portatil que suporte a saida de carregamento.
RELOGIOS COMPATIVEIS:
Samsung Galaxy Watch Active
Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)
Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)
Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro
INDICACAO LED:
Pronto a carregar - LEDs apagados
A carregar a area de carga primaria ou secundaria - LED azul a piscar lentamente
Detegao de objectos estranhos no carregador - vermelho intermitente
ESPECIFICAGOES DO PRODUTO:
Entrada: DC 9V/2A 12/2A (MAX.)
Area de carregamento principal: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX.)
Area de carregamento secundaria: SW (MAX)
Area de carregamento para o Samsung Watch: 2,5 W (MAX)
Dimensdes: 70 x 100 x 115 mm
Peso: 260 g
Material: ABS+PC Material a prova de fogo
Frequéncia de carregamento sem fios: 100kHz - 333kHz
Eficiéncia: 270%
DISTANCIA MiNIMA DA AREA DE CARREGAMENTO:
« Telefone: 1~6mm
« TWS:1-4mm
+ Relégio: 1,5 mm max.
PARTE DO PACOTE:
x Estacéo de carregamento Powerstation FIXA para Samsung
Tx Adaptador para carregar o Samsung Watch
x Manual do utilizador
1x cabo USB-C
NOTAS:
0 produto é garantido de acordo com os regulamentos legais em vigor nos paises onde é vendido. Em caso de problemas de assis-
téncia, contacte o revendedor onde adquiriu o equipamento.
A FIXED nao assume qualquerr ili por danos
CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO
Utilize um pano macio para limpar o corpo da estagao de carregamento.
Medidas de seguranga
Nao exponha o aparelho a chuva ou a neve, nem o mergulhe em agua.
Nao deixe a estagdo de carregamento no automovel ao sol.
Nao exponha o dispositivo diretamente a luz solar nem o deixe perto de fontes de calor.
Nao utilize a estagao de carregamento se esta tiver sofrido um impacto forte, tiver caido ou tiver sido danificada de alguma forma.
Nao desmonte o dispositivo; existe o risco de choque elétrico e/ou queimaduras. Nao modifique o cabo de alimentagao.
Mantenha a estagao de carregamento fora do alcance das criangas. A abertura ou modificagdo ndo autorizada das pecas do produto
anulara a garantia.
Temperatura de armazenamento do produto: 0a 35 °C
Temperatura de funcionamento do produto: 0a 40 °C

ELIMINAGAO DO PRODUTO
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poruma incorrecta do produto.

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha selecnva de materiais reciclaveis).
0Os produtos antigos nao devem ser elimil com o lixo ésti
ne-o de acordo com os regulamentos aplicaveis no seu pais.

Isto garante que os produtos antigos sao reciclados de forma profissional e também elimina as consequéncias nega-
tivas para o ambiente. Por este motivo, o equipamento elétrico esta marcado com o simbolo aqui apresentado.

Se o produto ja nao funcionar, elimi-

Este produto tem a marcacao CE em conformidade com a Diretiva EMC 2014/30/UE e a Diretiva RoHS 2011/65/UE. A
FIXED.zone a.s. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes
relevantes das Directivas EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

Va multumim ca ati achizitionat statia de incarcare wireless FIXED Powerstation pentru Samsung. Statia poate incarca pana la 3
dispozitive in acelasi timp.

MANUAL DE UTILIZARE

o Zona de incarcare principala (primara) cu o putere de panala 15 W

e Zona de incarcare secundara cu o putere de pana la5 W pentruincarcarea altor dispozitive, cum ar fi castile TWS
e Pad de incarcare pentru Samsung Watch

o Conector USB-C pe partea din spate

6 Pereche de LED-uri care indica incarcarea Zone de incarcare primara si secundara

Cititi acest manual inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

. Conectati cablul USB-C la statie si conectati celalalt capat al cablului la un adaptor de incarcare care accepta standardul PD3.0 si
o putere minima de 25W sau QCC 18W.

Acum puteti plasa telefonul atat in pozitie verticala, cat si orizontala pe biroul principal al statiei, iar telefonul vaincepe imediat
sa seincarce. Pe suprafata secundara puteti plasa dispozitive cu suport pentru incarcare wireless, de exemplu casti wireless,
telefon, etc.

. Conectati adaptorul de incarcare Samsung Watch la conectorul USB-C din partea superioara a statiei (consultati lista ceasurilor
compatibile de mai jos in manual). 4. Asezati ceasul pe incarcator, care se va fixa cu ajutorul magnetului si vaincepe incarcarea.
Adaptorul de incarcare a ceasului in sine poate fi scos din statie in orice moment si utilizat cu un incarcator de calatorie, un
powerbank sau un alt conector USB-C, cum ar fi un laptop care accepté iesirea de incarcare.

CEASURI COMPATIBILE:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

INDICATIE LED:
Gata de incarcare - LED-urile sunt stinse

Seincarca zona de incarcare primara sau secundara - LED-ul clipeste incet in albastru
Detectarea unui obiect strain pe incarcator - rosu intermitent
SPECIFICATIILE PRODUSULUI:
Intrare: DC 9V/2A 12/2A (MAX)
Zona principala de incarcare: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX)
Zona de incarcare secundara: 5W (MAX)
Zona de incarcare pentru Samsung Watch: 2,5W (MAX)
Dimensiuni: 70 x 100 x 115 mm
Greutate: 260 g
Materi aterial ignifugat ABS+PC
Frecventa de incarcare wireless: 100kHz - 333kHz
Eficienta: 270%
DISTANTA MINIMA FATA DE ZONA DE INCARCARE:
« Telefon: 1~6mm
« TWS:1~4mm
+ Ceas: 1,5mm max.
PARTE A PACHETULUI:
Ix statie de incarcare FIXED Powerstation pentru Samsung
1x Adaptor pentruincarcarea ceasului Samsung
1x Manual de utilizare
Tx cablu USB-C
NOTE:
Produsul este garantat in conformitate cu reglementarile legale in vigoare in le in care este comercializat. in caz de probleme de
service, va rugam sa contactati dealerul de la care ati achizitionat echipamentul.
FIXED nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului.
INGRIJIREA $IINTRETINEREA PRODUSULUI
Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul statiei de incarcare.
MASURI DE SECURITATE
Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si nu il scufundatiin apa.
Nu lasati statia de incarcare in masina la soare.
Nu expuneti dispozitivul direct la lumina soarelui si nu il Iasati in apropierea unor surse de caldura.
Nu utilizati statia de incarcare daca aceasta a fost grav lovita, scapata sau deteriorata in vreun fel.
Nu dezasamblati dispozitivul; exista riscul de electrocutare si/sau arsuri. Nu modificati cablul de alimentare.
Pastrati statia de incarcare departe de raza de actiune a copiilor. Deschiderea neautorizata sau modificarea neautorizata a pieselor
produsului va anula garantia. R
de depozitare a p i: Intre 0'5i 35°C
Temperatura de functionare a produsului: 0 pana la 40 °C

ELIMINAREA PRODUSELOR
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(Se aplicain tarile cu sisteme de colectare separata a materialelor reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere' Daca produsul nu mai functioneaza, eliminati-I
in conformitate cu ile aplicabile in tara

Acest lucru garanteaza ca produsele vechi sunt reciclate intr-un mod profesionist si elimina, de asemenea, conse-
cintele negative pentru mediu. Din acest motiv, echipamentul electric este marcat cu simbolul prezentat aici.

Acest produs poarta marcajul CE in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/UE si cu Directiva RoHS 2011/65/UE. Fl-
XED.zone a.s. declara prin prezenta ca acest produs este conform cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante
ale Directivelor EMC 2014/30/UE si RoHS 2011/65/UE.

UPORABNISKI PRIROCNIK

Zahvaljujemo se vam za nakup brezzi¢ne polnilne postaje FIXED Powerstation za Samsung. Postaja lahko polni do 3 naprave hkrati.
o Glavno (primarno) obmogje za polnjenje z mogjo do 15 W

9 Sekundarno obmocgje za polnjenje zmo¢jo do 5 W za polnjenje drugih naprav, kot so slusalke TWS

9 Podloga za polnjenje ure Samsung Watch

o Priklju¢ek USB-C na zadnji strani

e Par diod LED, ki oznacujeta polnjenje Primarno in sekundarno obmocje za polnjenje

Pred uporabo preberite ta priro¢nik.

NAVODILA ZA UPORABO:

1. Kabel USB-C prikljucite na postajo, drugi konec kabla pa prikljucite na polnilni adapter, ki podpira standard PD3.0 in najmanj 25
W ali 0CC 18 W mo¢i.

2. Zdaj lahko telefon postavite v navpicni in vodoravni polozaj na delovno povrsino glavne postaje in telefon se bo takoj zacel polniti.
Na sekundarno povrsino lahko postavite naprave s podporo za brezZi¢no polnjenje, npr. brezzi¢ne slusalke, telefon itd.

3. V prikljucek USB-C na zgornji strani postaje priklju¢ite polnilni adapter za uro Samsung Watch (glejte seznam zdruzljivih ur spodaj
v priroéniku). Postavite uro na polnilnik, ki se bo s pomo¢jo magneta zaskoCil na svoje mesto, in zaGnite polniti.

4. Sam polnilni adapter za uro lahko kadar koli odstranite s postaje in ga uporabite s potovalnim polnilnikom, powerbankom ali
drugim priklju¢kom USB-C, na primer s prenosnim racunalnikom, ki podpira izhod za polnjenje.

ZDRUZLJIVE URE:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)

Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

INDIKACIJA LED:
Pripravijen za polnjenje - LED diode so ugasnjene

Poln]enje primarnega ali sekundarnega polnilnega obmogja - dioda LED pocasi utripa modro
tujih p na iku - utripa rde¢e
SPECIFIKACIJE IZDELKA:
Vnos: DC 9V/2A 12/2A (MAX)
Glavno obmoéje polnjenja: 5 W, 7,5 W, 10 W, 15 W (NAJVEC)
Sekundarno polnilno obmogje: 5W (NAJVEC)
Polnilno obmogje za uro Samsung Watch: 2,5 W (najve¢)
Dimenzije: 70 x 100 x 1156 mm
Teza: 260 g
Material: ABS + PC Ognjevaren material
Frekvenca brezziénega polnjenja: 100 kHz - 333 kHz
Uginkovitost: 270 %
NAJMANJSA RAZDALJA 0D 0BMOEJA POLNJENJA:
« Telefon: 1~6mm
« TWS:1~4mm
« Ura: najve¢ 1,5 mm
DEL PAKETA:
1x polnilna postaja FIXED Powerstation za Samsung
Ix adapter za polnjenje ure Samsung Watch
Ix uporabniski priro¢nik
x kabel USB-C
OPOMBE:
Garancija za izdelek velja v skladu z zakonskimi predpisi, ki veljajo v drzavah, v katerih se prodaja. V primeru servisnih tezav se
obrnite na prodajalca, pri katerem ste opremo kupili.
Druzba FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe izdelka.
NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA
Ohisje polnilne postaje ocistite zmehko krpo.
VARNOSTNI UKREPI
Naprave ne izpostavljajte deZju ali snegu in je ne potapljajte v vodo.
Polnilne postaje ne puscajte v avtomobilu na soncu.
Naprave ne izpostavljajte neposredno sonéni svetlobi in je ne pud¢ajte v bliZini virov toplote.
Polnilne postaje ne uporabljajte, ¢e je bila moéno udarjena, padla ali kakor koli poskodovana.
Naprave ne razstavljajte; obstaja nevarnost elekmcnega udara in/ali opeklin. Ne spreminjajte napajalnega kabla.
Polnilno postajo hranite zunaj dosega otrok. & iranje ali spreminjanje delov izdelka povzroéi izgubo garancije.
Temperatura skladi$éenja izdelka: 0 do 35 °C
Temperatura delovanja izdelka: 0 do 40 °C

ODSTRANJEVANJE IZDELKOV

(Velja v drzavah s sistemi lo¢enega zbiranja materialov, ki jih je mogoce reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki! Ce izdelek ne deluje veg, ga odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi v vasi drzavi.

S tem zagotovite strokovno recikliranje starih izdelkov in odpravite negativne posledice za okolje. Zato je elektricna
oprema oznacéena s simbolom, ki je prikazan tukaj.

X

Taizdelek ima oznako CE v skladu z Direktivo 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti in Direktivo 2011/65/EU o
omejevanju uporabe nevarnih snovi. FIXED.zone a.s. izjavlja, da je ta izdelek skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami direktiv EMC 2014/30/EU in RoHS 2011/65/EU.
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ANVANDARMANUAL

tradlds

Tack for att du har képt FIXED ion for Samsung. kan ladda upp till 3 enheter samtidigt.
Huvudladdningsomréde (primért) med upp till 15 W effekt

Sekundar laddningsyta med upp till 5 W effekt for laddning av andra enheter, t.ex. TWS-hérlurar

Laddningsplatta for Samsung Watch

USB-C-kontakt pa baksidan

Ett par lysdioder som indikerar laddning Primért och sekundért laddningsomrade

06000

Lés denna bruksanvisning fore anvandning.
INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING:

. Anslut USB-C-kabeln till stationen och anslut kabelns andra dnde till en laddningsadapter som stéder PD3.0-standarden och en
effekt pd minst 25 W eller 0CC 18 W.

2. Du kan nu placera din telefon i bade vertikalt och horisontellt Iige p& skrivbord och bérjar laddas
omedelbart. P& den sekundéra ytan kan du placera enheter med stdd fér tradlés laddning, t.ex. trédlésa hérlurar, telefon etc.

3. Anslut laddningsadaptern for Samsung Watch till USB-C-kontakten ovanpé stationen (se listan éver kompatibla klockor nedan i
handboken). Placera klockan pé laddaren, som snépps pa plats med hjélp av magneten och bérjar ladda.

4. Sjalva klockladdningsadaptern kan nar som helst tas bort fran i och med en e, powerbank eller
annan USB-C-kontakt, t.ex. en barbar dator som stéder laddningsutgéngen.

KOMPATIBLA KLOCKOR:

Samsung Galaxy Watch Active

Samsung Galaxy Watch Active 2 (40, 44mm)

Samsung Galaxy Watch3 (41, 45mm)

Samsung Galaxy Watch4 (40, 44mm)/4 Classic (42 a 46mm)
Samsung Galaxy Watch5 (40, 44mm) /5 Pro

LED-INDIKERING:
Redo for laddning - lysdioderna &r slackta

Laddar primart eller sekundart laddningsomrade - LED-lampan blinkar langsamt blatt

Detektering av frimmande foremél pa laddaren - blinkar rétt

PRODUKTSPECIFIKATIONER:

Ingéng: DC 9V/2A 12/2A (MAX)

Huvudsakligt laddningsomrade: 5W, 7,5W, 10W, 15W (MAX)

Sekundar laddningsyta: 5W (MAX)

Laddningsyta for Samsung Watch: 2,5 W (MAX)

Matt: 70 x 100 x 115 mm

Vikt: 260 g

Material: ABS+PC Brandsdkert material

Frekvens for trad|6s laddning: 100kHz - 333kHz

Verkningsgrad: 270

MINSTA AVSTAND FRAN LADDNINGSOMRADET:

- Telefon: 1~6mm

« TWS: T~4mm

- Klocka: 1,5mm max.

DEL AV PAKETET:

1x FIXED Powerstation laddningsstation fér Samsung

Ix Adapter for laddning av Samsung Watch

Ix Anvéndarhandbok

1x USB-C-kabel

NOTER:

Produkten garanteras enligt de lagbestammelser som géller i de lander dar den séljs. Vid serviceproblem, véanligen kontakta den
aterforsaljare fran vilken du kpte utrustningen.

FIXED tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig anvandning av produkten.

PRODUKTVARD OCH UNDERHALL

Anvand en mjuk trasa for att rengdra laddstationens stomme.

Sakerhetsatgarder

Utsétt inte enheten for regn eller sn6 och sank inte ner den i vatten.

L&mna inte laddstationen i bilen i solen.

Utsétt inte enheten for direkt solljus och Iamna den inte i ndrheten av varmekallor.

Anvind inte laddstationen om den har utsatts for kraftiga stétar, tappats eller skadats p& négot satt.
Tainte isar enheten, det finns risk for elektriska stdtar och/eller brannskador. Modifiera inte natkabeln.
Forvara laddstationen utom rackhall fr barn. Obehérig 8ppning eller modifiering av produktdelar gér att garantin upphér att gélla.
Férvaringstemperatur fér produkten: 0 till 35 °C

Produktens driftstemperatur: 0 till 40 °C

AVFALLSHANTERING AV PRODUKTER

(Géller i Iinder med system for separat insamling av atervinningsbart material).

Gamla pi farinte sldngas i & 10mp inte langre fungerar ska den kasseras i enlighet med
géllande bestammelser i ditt land.

Detta sakerstéller att gamla produkter dtervinns pa ett professionellt satt och eliminerar ocksa negativa konsekven-
ser for miljon. Av denna anledning ar den elektriska utrustningen markt med den symbol som visas har.

X

Denna produkt & CE-markt i enlighet med EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU. FIXED.zone
a.s. forsakrar harmed att denna produkt uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven
EMC 2014/30/EU och RoHS 2011/65/EU.
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